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Լ. Փ. Շ1ԱԻՆ9Ան 

Շուրք 100 տարի ուրարտագիտության տասնյակ հիմնահարցեր ուսում-
նասիրողների ուշադրության կենտրոնում են և, այդուհանդերձ, շարունակում 
են մնաք չլու՛ծված։ Դրանցից մեկն Էլ առաջադրված հիմնահարցն Է, որին 
վերջերս անդրադարձել Է Մ. Կատվալյանն իր «Ուրարտոլa աշխարհի» բնօր-
րանի տեղորոշման շոլրջ» հոդվածում'» 

Հենց սկզբում հեղինակը ներկայացնում Է «Ոլրարտուս֊ի բնօրրանի 
մասին նախորդ կարծիքները, դրանք բնորոշում որպես «խոտոր տեղորո-
շումներгյլ> (Էջ 9'1), բացի Մ. նիկոլսկոլ կարծիքից, և նախապատրաստում Է 
իր փաստարկումները։ Օրինակ, հոդվածագիրը ծանոթացնում Է Մ. Բրոսսեի 
այն տեսակետին, ըստ որի, Ուրարտոլի բնօրրան համարվեվ Է Վան քաղաքր՝ 
իր մերձակայքով, և «Ավանդության ումով այդ տեսակետն անառարկելիորեն 
կամ մասնակի փոփոխմամբ որգեգրեցին նաև խորհրդային արևելագետներըя 
(Էջ 90)։ «Այսպես, — շարունակում Է հեղինակը, — Բ. Բ. Պիոտրովսկին գրում 
Է, որ Ուրարտուի սկգբնագույն տարածքը գտնվում Էր լեռնային տեղանքում, 
Վանա քսից հարավ և հարավ-արևելք, հավանաբար, Մե՛ծ Զավ գետի վե-
րեն հոսանքի շրջանում։ Շատ հավանական Է, ոբ այն ընդգրկում էր նաև 
Վանա /ճի շրջանր» (ն. տ.)։ Իսկ Գ. Ա. Ս՝ ելի քիշվիլին «ուրարտական ցեղերի 
քաղաքական և կրոնա-մշակութա յին կյանքի հնա գույն կենտրոնըЯ զետե-
ղում է Մեծ Զավ գետի միջին հոսանքի շրջանումи (ն. տ.)։ Հեղինակը տե-
ղեկացնում է նաև, որ Հ. Սանտալճյանի կարծիքով «Մ. թ. ա. 9-րդ դարի 
առաջին կեսին Որաբտոլ «աշխարհըя դեռևս ամփոփվում էր Բարձր Հայքի 
Կարնո գավառի տարածքումя (էջ 91), «իսկ ռոլս ականավոր արևելագետ 
Մ. Վ. Նիկոլսկին • <. Ուր տրտու «աշխարհիя բնօրրանը ա ն ե ր կ բ ա յ ա բ ա ր (ընդ-
գծումը մերն է — Լ. Շ.) մատնանշում էր Արարատյան դաշտում, որ այս նույն 
կարծիքն է արտահայտել նաև խորհրդային արևելագետ է. Ա. Գրանտովսկին» 
(ն. տ.)։ 

Հոդվածագրին արժանին հատուցելով սույն ծանո թա գրոլթ յո լններ ի հա-
մար, անհրաժեշտ ենք համարում նկատել, որ նա հարցի պատմությունը 
ներկայացրել է խիստ մակերեսորեն, թերի և թերություններով։ ն ա խ , հան-
գամանորեն չի ներկայացված հարցի պատմությունը, ցույց չի տրված, թե 
ինչու է մերժվել այս կամ այն կարծիքը և ինչու է ընդունվել կամ չի ըն-
դունվեք մեկ ուրիշը։ ՛Ամենակարևորը՝ չեն հստակված կարծիքները և չեն 
քննարկված դրանց հիմքերը։ Այսպիսրվ, չի ցուցաբերված գիտաքննական 
մոտեցում ։ 

Ե ր կ ա ր դ ՝ իրարից էականորեն տարբեր ե ր ե ք կարծիքներ՝ Մ. Բրոսսեինը, 
Բ, Պիոտրովսկունը և Գ. Մեքիքիշվիլոլնը, արհեստականս/դեն համահար՛թվել 
և ներկա յացվեք են որպես մ ե կ բ , տարբերությունները ընդունվեք որպես 
« մ ա ս ն ա կ ի փ ո փ ո խ ո ւ մ ն ե ր » : Այնինչ, պետք էր հստակ տարբերակել և ընդ-
գծեի որ Մ. Բրոսսեի և այլոց կարծիքր այլ է՝ Վան քաղաքը և մերձակա յըր-
ջանները Ուրարտուի բնօրրան, Բ. Պ ի ոտրո վսկոլն ը այլ՝ Մեծ Զավ դետի 
վերին հոսանքի շրջանում կամ Վանա լճից հարավ և հարավ-արևելք, Գ, Մելի-

1 .Մ. Ա. Կատվալյան, Ուրարտո։ զաշխարհ/։» բնօրրանի տեղորոշման շուրշ (տե՛ս 

Բանբեր Երևանի համալսարանի, Երևան, 1992, Л? 1, էշ 90—102։ Այսոլհետև մեշրերոլմների 

էշերր կտրվեն բնադրին կից)։ 
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քիշվիլունը այլ Մեծ Հավ գետի միջին Հոսանքի շրջանում, որ սուինք բնավ 
էլ «ւքասնակի փոփոխումներ» չեն: 

Ьггпгц՝ Հոդվածի շարադրանքից տպավորություն Է ստեղծվում, որ Ու-
րարտոլի բնօրրանի Հարցում գոյություն ոլնի ընդամենը ե ր ե ք կ ա ր ծ ի ք ՝ 
Մ. Բրոսսեինը և նրա համախոհ յերինը, Հ. Սանտալճյանինը և Մ. Նիկոլսկու֊ 
նը: Այնինչ, նույնիսկ ."ոդվածի ծանոթագրություններով դրանք հ ի ն գ ն են: 

՜ Սորրորդ՝ կա շատ կ.ւ ոևոր մի կարծիք ևս՝ վեցերորդը, որը, պարզապես, 
անտեսված է Հոդվածում: Ըստ այդմ՝ Ոլրարտոլի բնօրրանը Մեծ Հայքի Կոր. 
ճայք, ավելի վաղ՝ Կադմեա Տուն նահանգի երբեմնի Արարադա երկիրն է՝ 
անմիջապես սաՀմալ֊ակից Ասորեստանին: 

Հ ի ն գ ե ր ո ր դ ՝ Հիմնականում անտեսված են նաև, այսպես ասած, սւմեր-
ժելի» կարծիքների վւ ա ստա րկոլմ-հ իմն ա վո բումն երը (բացի երկուսից, որոնց 
կանդրադառնանք) և թվում է, թե «մերժելի»֊ ները հենց այնպես՝ քմահաճո, 
րեն են ընդունված: Իսկ դրանք, ըստ հոդվածագրի, բոլոր այն կարծիքներն 
են (վերը նշված կամ չնշված), ըստ որոնց Ուրարս,ուի բնօրրանը զետեղվում 
է Վան քաղաքի մերձակայքում կամ, մանավանդ, Վանա /ճից Հարավ: 

Արդ, ո՝րն է Մ. Կատվալյանի կարձիբը. «Սկզբնաղբյուրներում պահ֊ 
պանված վերոՀիշյալ տեղեկությունները մ ի ա ք ո ս մ ո ւ ո ք!ավւսստում ե ն , գրում 
է նա, — որ Ո ւ ր ա ր տ ո լ «աշիարՀի» բնօրրանը թե' իր զբաղեցրած տարածքով և 
թե՛ անվանումով մ ի ա ն գ ա մ ա յ ն ն ո ւ յ ն ա ն ո ւ մ Է Արարս:ւո֊Այրւսրատ «աշխար֊ 
Հին» (էջ 102)2, 

Այժմ տեսնենք, թե Մ. Կս՚տվալյանը ինչպե՞ս է Հանգել նման վճռական 
եզրակացության կամ ինչպե՞՛ս է, որ նախորդ ուսումնասիրողները ( P . Պիոտ֊ 
րովսկի, Գ. Մելիքիշվիլի և ուրիշներ) Ոլրարտոլի բնօրրանը զետեղել են Վա-
նա լճի հարավում կամ հարավ֊արևելքում, իսկ Մ. Կատվւս/յանր՝ նույն լճի 
Հյուսիսում: 

Նախապես ասենք, որ այս «ինչու»֊ների պատասխանը կապված է Ասո֊ 
րեստանի տիրակալ Սալմանասար Ա-ի (1274 —1245 թթ.)՝ Աշշոլր քաղաքում 
թողած արձանագրության Հետ, որի համապատասխան հատվածը րերել է 
նաև Մ. Կ-Ատվալյանը (էջ 91): Ըստ Արձանագրություն, Սալմանասար Ա֊ն իր 
թագավորության առաջին իսկ տարում արշավել է իրենից ապստամբած 
« ո ւ ր ո օ ւ տ ր ի ն ե ր ի » դե՛մ, հաղթել նրանց ղորթերին և երեք օրում նվաճեք 
նրանց ութ ե ր կ ր ն ե ր ը ՝ Խիմմե, Ոլատկուն, Մաշգոլն, Սալուա, Խալելա, Լոլ-
խա, Նիլիպախրի, Զինգուն, 5 1 բ ն ա կ ա վ ա յ ր ե ր ո վ , որոնք գտնվում են « ա մ ո ւ ր 
ւ ե ւ ւ ն ա ջ զ թ ա ն ե ր ո ւ մ » : Արշավանքը նկարագրելիս, Սալմ.սնասարը հայտնում է 
նաև Ա ր ի ն ո լ ք ա ւ յ ա ք ի գրավման ու ավերման մասին, իսկ հատվածի վերջում 
ավելացնում. «Այդ ժամանսՀկ (տվյալ արշավանքի — Լ. Շ.) ես #»/•/» Մ ո լ ց ր ա 
ե ր կ ի ր ը խոնարհեցրի տիրոՉԱ՝ Աշշոլրի ոտքերի ադջև»3 (ընդգծումը մերն է — 

Լ Շ.), 
Հենվելով արձանագրության վերոնշյալ տվյա/ների, ինչպես նաև զուգա-

հեռ այլ տեղեկությունների վրա, նախորդ համարյա բոլոր ուսումնասիրող-
ները or Ո ւրոլա տրիս-ն Նույնացրել են «Ուրարտոլ» անվան հետ՝ համարե/ով 
վերջինիս նախաձևը և տեղագրել Վանա լճից Հարավ կամ Հարավ-արևելք՝ 
որպես Ուրար տուի նախա տարածք (բնօրրան), միաժամանակ նույն արշա-
վանքի առիթով Հիշված Մուցոա (Մուսրա) երկիրր նույնացրել Ուրարտոլի 
սրբավայր-կենարոն Մուսաս՛,ր-Մոլցացիրի Հետ 

2 Հնարավոր թյուրիմացությունից խուսափելու Համար ասենք, որ Կադմեա Տուն նա Հանդի 

Արարադա երկիրր ե Հոդվածագրի նշած Արարատ֊Այրարատ ռաշխարհրո Մեծ Հայքի բոլորովին 

տարրեր տարածքներ են, մեկը Վանա լճից հարավ՝ սս,Հմանա1ք/,ց Ասորեստանին, մյուոը 

նույն լճից Հյուսիս՝ Արաքս դետի Հովտում, 

Ց Հայ ժողովրդի պատմության քրեստոմատիա, Հ. 1, երևսւն, 1961, էջ 14, 

4 Н. В. А р у т ю н я н , Топонимика Урарту, Ереван, 1985. с. 145՛-1-16. 
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Մ. Կատվալյա՚լը , սակայն, ղանում Է, որ " Пւրոլա տ րի» և « Ոլրարտոլ» 
ան վանումն Լ րի նմանությունը սոսկ "Հնչյունական», "ձևական» բնույթ ունի, 
որբ «դ։սյթակղԼլս "Հրապուրել Է» գիտնականներին և տարել «խոտոր» ճա-
նապարհով, որ "Ուրոլատրին» բոլորովին Էլ կապ չունի аՈւրարտուի» հետ և 
պետը չէ վէՆարեյ Հայկա՛կան լեռնաշխարհում (Էջ Ы, 54); Իր այս մտքերը նա 
հիմնավորեք է "Ո։րուատրի»-ի՝ վերը նշված տեղավայրերի այլ տեղագրում-
ներով (բ Ո/ոոն էհ իբոթ, Հայաստանից դուրս J և եզրակացրեք. «Այսպիսով, 
սկզբնաղբյուրների հաղորդաձ սւեղեկութ յունների Համադրումներն ու վեր-
քուծումնեբր հավա ստոլ մ են, որ ասորեստանյան արձանագրություններում 
"/հրուասւրիյյ կամ «Ուրատրի» Հորջորջվող լեռներկրսերն ու բնակավայրերը 
ստուգապէս տեղորոշվում են Կիլիկյան Տավրոսի լեռնաբազուկներ Ամանոսի 
և Անտիտավրոսի մ իշնա տարած քում, ուստի դրանք չեն կարող նույնանալ 
Հսւյկւսկւսն լեռնաշխարհում տեղորոշվող Ոլրարտու «երկրին» (էշ 93— 94)։ 
նշենք նաև, որ արձանագրու՛թյունում Հիշված Մուսրոլ (Մոլցրոլ) երկիրն էլ, 
րս-in Ս՝. Կատվալյանի (նաև ըստ այլոց), Եգիպտոսն է, իսկ Արինոլ քաղա-
քք պետք է ւլետեղևլ Կում մ անու-Կիցոլվա տնա երկրռւմ՝ երբեմնի Սիսա կոչվող 

լեոան ստորոտին, նույնացնելով Մուրշիլ Բ թագավորի (1345—1306 թթ.) Հի-
շած Ս,րունա բերդաքաղաքի Հետ (էշ 92— 93ի 

ե'.րդ, պատմագիտության մեշ տեղ գտած այս Հակադիր կարծիքները 
առավել տեսանելի դարձնելու նպատակով, անհրաժեշտ Համարեցինք իմի 
բերեք և ներկայացնէ/ աղյուսակի տեսքով; ՛Ի դեպ, ադյուսակում « ը ն դ ո ւ ն վ ա ծ 
և չընդունված տեղագրումներ» նշումները ինչ-որ չափով պայմանական են, 
արտ ա ցո լու մ են պատմագիտական արգի պա տկերսւցոլմ - ընկալումները և 
առանց հ ան գա մ ա՛լ, ա լի քննության չունեն թեքաղրող նպատակ կամ նշանա-
կություն։ Տե՛ս աղյուսակը։ 

Ինչպես տեսնում ենք, ըս՛տ «ընդունված տեղադրումների» Աալմանասար 
Ա-ի հիշած «Ոլրոլատրի»-ական ութ երկրները զետեղված են կա մ ենթա-
դրված խիստ սահմանափակ տարածքում՝ նիբոլր կամ Ջուդի-դաղ (երբեմնի՝ 
1/.յ,արադ) Iեռան շրջակայքում, կա՛մ ոչ Հեռու նրանից։ Փաստորեն, ըստ 
այդմ 8 երկրներից 6-ը այդտեղ են տեղագրված, այսինքն՝ Մեծ Հայքի Կադ-
մեա Տուն կամ Կորճայք նաՀանգի ներքին Կորդրիք, ավե/ի վաղ՝ Տ մորիք, 
շատ ավելի վաղ Արարադա երկիր կոչված գավառում, որն անմիջապես սաՀ-
մանւսկից էր Ասորեստանին։ Այւ կերպ աս .ւձ՝ նինվեից դեպի Հյուսիս տանող 
երթ ուղին Ասորեստանի սահմանից անմիջապես մտնում էր Արա բա դա եր-
կիրը։ Ահա թև ինչու, մեր կարծիքով, «ընդունված տեղագրումներըյ> առավել 
համոզիչ են երևում, քան «չընդունվածները», մանավանդ որ դրանք Հիմնա-
վորվում ֊Հաստատվում են Աալմանասար Ա-ի նույն արձանագրության և 
նույն հատվածի զուգահեռ այլ տեղեկություններով։ ճշտելու Համար, թե ինչ 
են թելադրում զոլդա Հ եռ տեղեկությունները, նորից դիմենք Աալմանասար 
Ա-ի արձանագրության Հովյա,յ Հատվածին, «Երբ Աշշ ո՛րը՝ տերս, որպեսզի 
նրան երկրպադեն, Սևագլուխներին ղեկավարելու Համար օրինավոր կերպով 
ինձ ընտրեց և տվեց գայիսոն, զենք և գավազան, պարգևեց ինձ տիրապե-
տության օրինական թագը, ա յ ն ժ ա մ ա ն ա կ ՝ ի մ գ ա հ ա կ ա լ ո ւ թ յ ա ն տ ա ր ի ն , ո ւ -
ր ո լ ա տ ր ի ն ե ր ր ը մ բ ո ս տ ա ց ա ն ի մ դ ե մ : սեռք կարկառեցի Աշ՚շոլրին և մեծ աստ֊ 
վածներին՝ իմ տերերին, q n r f f a r u հ ա վ ա ք ե ց ի և ն ր ա ն ց ա մ ո ս ՛ լ ե ռ ն ա շ ղ թ ա -
ն ե ր ը ես բ ա ր ձ ր ա ց ա : Խիմ՚մե, Ուատ՚կուն, Մաշգոլն (նաև՝ Բարգոլն—Լ. Շ.), 
Աալուա, Խալիչա, Լուխա, Նիքիպախրի և Ջինգոլն՝ նրանց ութ երերներին և 
նրանց աշխարհազոլլերին ես Հաղթեցի։ Ն ր ա ն ց 5 1 ք ա ղ ա ք ն ե ր ը (բնակավայ-
րերը — / , Շ.) քանդեցի, այրեցի, նրանց ռազմավարը, նրանց ունեցվածքը Հա֊ 
փըշտակեցի, բոլոր ուրուա տրի ներին ե ր ե ք օ ր ո ւ մ խ ո ն ա ր հ ե ց ր ի իմ տիրոջ՝ 
Աշշուրի ոտքերի (առաջ)։ նրանց ընտրյալ սերունդը բռնեցի, ծառայության և 
իմ աշխատանքի համար վերցրի, լեռների ծանր հարկը նրանց վրա հավիտ-
յան դրի։ Ա ր ի ն ո լ ք ա ղ ա ք ը ՝ չեռան վրա ամրացված, որ նախապես ընդվզել, 
արՀամարՀել էր Աշ՚շոլր աստծուն, ես այդ քաղաքը Աշդոլրի և մեծ աստված-
ների՝ տերերիս օգնությամբ հաղթեցի, ա՚վերեցի, մոխիր ցանեցի վրան, (իսկ) 
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Սալւքանասար Ա-ի Տիշած «ւււ1-ւււաւու՝|ւ>-ական Լւ-կւ-նԼրի 
տեղագրումներ՝ րստ հակսււփր 1;սւր>ի f սԼ րի* 

Երկրանուն Ընդունված տեղագրումներ Տրնգունված տեղագրոլմսԿր 

1 հփմմե Նույնացվում է այժմյան Տխո;ւքի հետ֊Վանա 
լճի ց հարավ֊արևելք, Հու լամ ե րկից 30 կմ հա-
րավ, այսինքն՝ ղետեղվում է Մեծ Հայքի Կոր-
ճայք նա Հանգում։ 

հփմուվսւ երկրի հետ֊ԿուԷ 
(Կիլիկիա) երկրամասում՝ 
Լեռնային Կիլիկի"յի և 
Կապադովկիայի միջև։ 

2 (հատկուն Տեղագրվում է Նիրուր կամ Ջ ա զ ի - դ ա դ (եր-

բեմնի Ա ր ա ո ս դ ) լեռան մոտ, Տիգրիս և Վերին 

Զար գետերի միչև։ Այսինքն՝ Կորճայք նա-

Հանգի Ներքին Կորգրիք կամ Տմորիք գավա-

ռում 1 

3 Րսւրզան 

(Մ աշգուն) 

Ենթադրվում է Խիմմեի (ար՛մէ ան Տ/սոէմի) 

հարևանոկթյամր, Զուլամերկրից 30 կմ Հարս,վ։ 

Այսինքն՝ Կորճայք նահանգում։ 

Puiruiqui երկրի հետ-Կի-
ց ու վատնա երկրամասի հա. 
րավ-արևելյան սահմանում՝ 
Ամանոսի լեռնել։ի շրջա-
սում: 

4 11ш|шш Հավանական նույնացում այժմյան IIжж լ—j 

հետ՝ Ն ի ք ո ւ Ր - Ջ ա զ ի - դ ա դ (երբեմնի՝ Ա ւ ՚ ա ո ս ւ յ ; 

լեռան արևելյան կողմում, Կամածի և Մեխրի 

մարգերի միշև։ 

Շայիյսւ րԼրդաքաղարի 

հետ՝ Կ ումմ ասոլ-Կիցու-

վատնա երկ ո ում, Աիսա լե-

ռան ստորոտին՝ րստ Մուր-

շիլ Բ-ի տարեգրության։ 

Տ 1սա||ւ|ա Են ր ա գրվում Է այժմյան Խելալ բնակավայր/ 

տեղանքում։ Շ իրնա կից Հարավ-արևելր, 

ղի-ղաւլ (երրեմնի՝ Արարադ) լեռից ոչ Հեոոււ 

Նաև՝ Խալի լան-hi ալի լյան ի հետ՝ Զեգիրեից 50 

կմ հ ս.-.՛Արևմուտք։ 

էսայի լա4 քա ւրսր. երկիր, 

ււահմանակից ի։/ Փական 

պետության՝ երևի Հարավ-

արև մ ուտրիցւ 

6 Լսւխա Նույնացվում Լ Ասսուրնադիրպալ Բ-ի հիշած 

Լ՚լւ1էխսւ-ի հետ՝ Ամ իդ-Դիարբ եքիրից հարավ-

արևելք, Գյուգել-Շեխրի մոտ (Ժ.— Լ. Շ.)։ 

7 Նի լի պախ րի Հստակ չի տեղագրված։ Ասվում կ, որ պետք 

Է տեղագրել մյուսների հետւ 

Տ Уф D cjti ւ Г. 

ք Զիկունա, 

Զիակռնի) 

Նույնացվում Լ այժմյան 9,ենդանի հետ՝ Տիգ-

րիսի և Միդյատ քաղաքի մի քև, Խալիլսւն-hliu-

լիլյանից 15—18 կմ հյուսիս, Ջեդիրեից մոտ 

50 կմ հս.-արևմուտք, դարձյալ Ջ ուդի-դաղին 

մոտ: Նաև՝ Արծկեի հետ (ժ.— Լ. Շ.)։ 

9 ITnigrui Նույնացվում Է Մ Ուսասիր-Մ ոլցացիրի Հետ՝ 

Ուրար տուի կրոնական կենտրոնր՝ Մեծ Զտր գե-

տի վերնագավառում։ 

I f u m r f , Ս՚ս гւսյ աշխարհ-

Եգիպտոսի հետ, ըստ խեթ, 

հայ, պարսիկ, արար ան-

վանումների։ 

10 Արինա 

(քաղաք) 

Նույնացվում Է Ուրարտուի կրոնական կենտ-

րոն Ս»ւ*դինի-(քո լսասիրի Հետ։ 

Աւիւնէս բերդաքաղաքի 

Հետ՝ Կումմանու-Կիցու-

վատնա երկրռւմ, Աիսա 

լեռան ստորոտին՝ րաա 

Մոլրշիլ Բ-ի տարեգրու-

թյան։ 

* St'n н , В . А р у т К) н я н, Т о й о н и м и к а У р я р т у , V՝. Կ * տ վ « լ յ ա ն, սույն Հողվաձըւ 
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նրա (մնացորդ J փոշին Հավաքեցի և իմ քաղաքի՝ Աշշոլրի դարպասի մոտ 
կատակեցի՛' ապա դա չին (ի սարսափ յ , Այդ ժամանակ ես ողչ Ս ՚ո լցրսւ ե ր կ ի ր ը 
խոնարհեցրի տիրոջս՝ Աշշուրի ոտքերի առջևյյ (ընդգծումը մերն է— Լ. Շ.J3։ 

Արդ, ըստ արձանագրության, պարզ են Հետևյալ իրողությունները, 
ա. Ս ալմ ան ա и ա ր Ա-ի արշավանքն «ուրո լա տրին երի» դեմ տեղի է ունեցել 
նրա թագավորության առաջին տարում ( մ . թ, ա. 1274 թ.)։ Օրիցս նշված 
այս իրողությունը կասկած չի հարոլցել և, կարծում ենք, չի Հարոլցելոլ։ 
ր. Տվյալ տարում կաղմակերս/վել է ընդամենը մ ե կ արշավանք, այն • էլ 
ւ/իսւյն «11։րո։ատրի»-ի դեմ, մեկ այլ արշավանքի մասին որևէ ակնարկ իսկ 
չկա։ Դա Նշանակում է, որ Արինոլ քաղաքը և Մոլցրա երկիրը սերտորեն 
կապված են «ք1ւրո։ասւրի»-ի Հետ, որ ճիշտ չէ նրանց առանձնացնելը, մա-, 
նավանդ՝ աոանձին երկիր Համարելը, ինչպես վարվում են Մոլցրա երկրի 
Հետ։ գ. «Ուրուաս,րիներ»-ի երկիրը, իր ութը երկրամասերով կա՛մ գավա-
ռակներով, անմ իջա պես սաՀմանակից է Ասորեստանին, ք ա ն զ ի հ ե ռ ա վ ո ր 
ա ր շ ա վ ա ն ք ի մ ա ս ի ն ո ր և է ն շ ո ւ մ կ ա մ ն կ ա ր ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն չ կ ա : Ինչպես տեսանք, 
«ուուատրիների» ըմբոստությունը լսելուն պես՝ Սալմանասարը զորք է գու-
մարել և անմիջապես «րարճրէսցէյ լ Է ե ր ա ն ց ա մ ո լ ր լ ե ո ն ե ր ը » , և միջանկյալ 
որևէ այլ երկիր չի նկարագրել։ Եթե արշավանքը Հեռավոր չիներ, այն էլ 
տարբեր երկրների վրայով, Սա/մանասարը այդքան Հակիրճաբան չէր լինի, 
մա՛նավանդ որ դա անհարիր էր ասսուրական պարծենկոտ թագավորների 
նկարագրական ոճին։ ղ. //լրոլատրին երր և նրանց ութ երկրամասերը գտնվել 
են ւեռնաշատ տարածքում՝ « բ ա ր ձ ր ա ց ա ն ր ա ն ց ա մ ո ւ ր լ ե ո ն ե ր ը » : ե. «11լ-
րուաարիս֊ի բոլոր ութ լեռներկրները մեկ ամբողջություն են երևում և ընդ֊ 
գրկված են մեկ սաՀման՚սփակ տարածքում։ Այնպես որ, որևէ երկրի ճիշտ 
տեղադրում ը Հավասարապես պայմանավորում է մյուս բոլորի տեղագրումը՝ 
հավանաբար, ըստ արձանագրության նշումների հաջորդականության։ զ. «ք1ւ-
րուատրին» փոքր, խիստ սաՀմ անափակ տարածք ունի (Տ երկրամասերն 
ընդգրկել են րնդամենր 51 բնակավայր), որոնց գրավումն ու ավերումը 
հնարավոր է եղել ընդամենը 3 օրում։ 

Այսսլիսով, Աալմանասար Ա-ի գրաված կամ վերագրաված «Ուրոլատ֊ 
րինя Ասորեստանին սաՀմանակից, փ ո ք ր լսՈ.' ՛երկիր Է եղել, որը, ըստ ամե-
նայնի, Համապատասխանում է Մեծ Հայքի Կադմեա Տուն կամ Կորճայք նա-
Հանզի Արարս։դա եբկրին, ավելի ուշ՝ Տմ որիքին, էլ ավելի ուշ՝ Ներքին Կորդ֊ 
բիբին, իսկ ասսուրական այլ արձանագրություններով՝ Ի՚ումմե երկրին8յ Վե-
րոնշյաI փաստերի առկայությամբ ոլ թելադրանքով, մասնավորապես, երբ 
Ս ա/մ ան՛ս սար Ա-ն իր թագավորության առաջին տարում Հեռագնա արշա-
վանք չի կատարել և, բացի այդ, որ երկրագնդի մեկ այլ վայրում «Ուրաը-
տուս, «Ուրոլատրիս անուններ չեն Հիշված, անհնար է դառնում «Ուրոլատ-
րինյւ Հս։ յաստանի ց դուրս տանելը, մ տնավանդ, Ամանոսի և Անտիտավրոսի 
մ իջ), ա տարածքում զետեղելը։ 

Մ. Կատվալյանի նույնացումներն ու տեղագրումները, թերևս, դեր ունե-
նային (էջ 92— 93), եթե Ս ալմանասար Ա-ը, Իրոք, Հասած լիներ Կիվիկիայի 
սաՀմանները, այն էլ՝ առաջին տարվա արշավանքի ժամանակ։ 

Աա, իՀարկե, Մ. Կատվալյանի նախաքայլն է՝ «ուրոլա տրին երին» կամ 
«Ուրոլատրինս, դուրս մղել Հայաստանից, դրանով իսկ կտրել «ՈլրոլատրիJi-
ffՈւրաբտոլя անվանական կապը, որպեսզի «Ուրուատրինя բնօրրանի որևէ 
Հավակնություն չունենա և Հող նախապատրաստվի «Ուրարտո^-ի բնօրրա-
նը Այրարատ նաՀանգոլմ տեղագրելու Համար։ Հաջորդ և Հիմնական քայլը 
«Ուր արտուս-ի բնօրրանի նորովի տեղագրումն է, ավելի ճիշտ՝ Վանա լճի 

б Հայ t] ողովյւդի պատմուի յան քրեստոմատիա, հ. 1, էչ 34։ 

в Հայկական Սովետական Հանրագիտարան, հ. 12, Երևան, 1986, էչ 22։ Մեր կարծիքով 

Ւ՚ռլմմե֊Տմ որ իք նույնացումը ևս անհավանական չէ. թե' տարածական իմաստով, և թե անվա-

նապեսւ 
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Հարավից կամ Վան քաղաքի շրջակայքից (նույն յճից) Հյուսիս տեղափո. 
խելը: Եվ որքան էլ զարմանալի է, նոր տեղադրումը նա կատարում է ըստ 
Աալմանասար Գ-ի ( մ . թ. ա. 855—824) արձանագրությունների: էստ այդմէլ 
նա եզրակացնում է. «...Ուրարտոլ «աշխարՀի» բնօրրանը թե' իր զբաղեց-
րած տարածքով և թե' անվանումով միանգամայն նույնանում է Արարատ-
Այրարատ o r ա շ խ ա ր Հ ի ն я (էջ 102): 

Աալմանասար Գ-ի առիթով գործածեցինք «զարմանալիя բառը, քանզի 
նրա տեղեկությունները վերաբերում են ոչ թե <էՈլրարտոլ»֊ի բնօրրանին 
(նույնիսկ «Ուրարտո-ւս բառաձևը չի օգտագործված), այ/ (, ուրարտացի • Արա. 
մեհ (մ. թ. ա. 860— 845) և նրա ոչ անմիջական Հաջորդ՝ դարձյալ «ոլրարտա. 
ՏԻ" կոչված Ա ա ր դուր ի ( մ . թ. ա. 835— 825) պետությանը, որում, պարզվում է, 
«Ուրարտուս-ի բնօրրանը տվյալ ժամանակ չի էլ ընդգրկված՜: Այսպիսով, 
Ս ալմանասար Գ-ն ոչինչ չի ավանդել «Ոլրարտոլո֊ի բնօրրանի մասին, իսկ 
Մ. Կատվալյանի ջանքերն էլ՝ նրանից այդպիսի տեղեկություններ կորզելու 
Համար, նպատակին չեն ծառայում, որքան էլ վկայակոչվեն և վերավկայա-
կոչվեն: Մ. կատվալյանը, փաստորեն, դիմելով Աալմանասար Գ-ի տեղեկու-
թյուններին (էջ 55— 100), փաստախեղդ է արել ընթերցողին, ստեղծելով 
սոսկ դիտականության պատրանք։ Եվ, իրոք, ասենք թե «ապացուցում է ո 
(չնայած չի Համոզում), որ Աալմանասար Գ-ի գրաված Իւփթիւս լեռը Արզաչ-
կու-Արծաշկոլ մայրաքաղաքին մոտիկ Արարատն է (Մասիսը), կամ Ս ո լ զ ո ւ -
էիւս բերդաքաղաքը Վանա լճի Հարավում չէր, այլ՝ Հյուսիսում էր (դարձյալ 
չի Համոզում) և այլն, և այլն։ Մի՞թե սրանք փաստեր են, որ «Ուր ար տոլո. ի 
բնօրրանը տեղագրվի Այրաբատ նաՀանգոլմ։ 

Մեր կարծիքով, նախքան Աալմանասար Գ-ի տ եղեկո լթ յունն երին դիմեյր, 
Մ. Կատվալյանը պետք ,է և պարտավոր էր նկատի ունենալ ս՚կզբն աղբ յուրա-
յին Հետևյալ իրողությունները, ա. Արդեն ասվեց, որ Ս ալմանասար Գ-ի տե-
ղեկությունները վերաբերում են ոչ թե «Ոլրարտոլս-ի բնօրրանին, այլ ամ-
բողջ պետությանը, ուստի և այդ տեղեկությո.ններից բնօրրանի մասին տրվ-
յալներ ստանալ Հնարավոր չէ: Եվ իզուր չէ, որ ուսումնասիրողների մեծա-
գույն մասն այդ առումով նրա տեղեկոլթյուններր չի օզտազործեր բ. Ասո-
րեստանի թագավորներից ոչ մեկը, ոչ է[ ինքը՝ Ա ա լմանա սար Գ ֊ ը , Այրա-
րս՚տ նաՀանգ, մասնավորապես՝ Արարա տ յան դաշտ չեն մահ/, որ դրա Հի-
ման վրա երկիրը կամ նրա բնօրրանը կոչեին «Ուրարտոլ»։ Իսկ եթե մտա-
ծենք, որ այն միջնորդավորված անվանում է, նորից ղժ վա բութ յունն եր կծա-
գեն՝ պարզապես փաստեր չկան։ դ. Հայտնի է, որ Արամեն և Աարդոլր Ա-ը 
նույնպես, որոնց Աալմանասար Գ֊ն արդեն «ուրարտացիս է կոչում, որևէ 
ձևով չեն առնչվել Այրարատ նաՀանգին՝ ո՛չ արշավել են, ո՛չ էլ տիրել, լա-
վագույնս՝ իրենց պեւտությոլնը Հյուսիսից սաՀմանակից էր Այրարատին։ 
Ուրեմն՝ նրանց аուրարտացիւս կոչելու պատճառր Այրարատ նաՀանզանոլնլ։ 
չէր, իսկ եթե կարծենք, որ նրանք իրենց այդ բնօրրանր կորցրե/ էին (նվաճ-
վել էր), դարձյալ Հարցեր կառաջանան՝ ե՞րբ, ումի՞ց, ինչպե՞ս և կմնան ա-
ռանց Հիմնավոր պատասխանի։ դ. Ըստ բիայնական արձանագրությունների 
«Ուրարտոլս-ի թագավորները՝ Մենոլան ( մ . թ. ա.810—786), Արգիշտի Ա-ն 
(մ. թ. ա. 786—764), Սար դուր Բ ֊ ն ( մ . թ. ա. 764 — 735) բազմիցս նվաճե[ ու 
վերանվաճել են Այրարատ նաՀանդի տարածքը, ինչպես նաև նրա կենտրոնա-
դավառ Աղա երկիրը (ավելի քան 20 անգամ) և միշտ էլ կոչել էթիունի երկիր՝ 
Հաճախ այն Հորջորջելով «թշնամականս երկիր*։ Արդ, եթե սա էր նրանց 
նախնիների բնօրրանը, ուրեմն ինչ-որ ակնարկ պետք է լիներ, սակայն այդ 
առթիվ՝ ոչ մի ակնարկ, ոչ մի տեղեկություն չկա։ ե. Այրարատ նաՀանդի 
տարածքը բիայնական պետության կազմում ընդգրկվել է Արգիշտի ՛Ա-ի 

1 Ուր ուա տրին Լրի և նրանց բնակավայրի մասին առավել Հանգամանորեն տ Լ՛Ա է. Փ. t Ш* 

հին յան, էՈւրարտոււ աոեղձվաէը, Երևան, 1994, է{ 125*—142։ 
8 I. Շ ահի՛ն, ան, նշվ. աշխ., էւ 170-189ւ 
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նվաճումներով մ, թ. ա. 782 թ. և հետո, որից շուրչ 80 տարի առաջ նրա 
նախնի Ար ամ են "ուրարտացի» ՛Էր կոչվում։ Ուրեմն՝ VՈւրարտոլ» անվան նա-
խ՛ս սկիգբ ր և "Ուրարտոլ» պետության բնօրրանը դարձյալ Այրարատ նահան-
գը չէ, այսինքն՝ Արարս ի հովտի Այրարատ-Արարատը, ինչպես ենթադրում 
են Մ. Կատվալյանը և այլք։ 

Այսպիսով, երբ համապատասխան փաստերը քննվում են համատեղ և 
Համակողմանի, երբ չի անտեսվում ոչինչ, պարզվում է, որ Մ. Կա տվա լյան ր 
"Ուրարտոս»-ի բնօրրանի հին կամ ընդունելի համարված տեսակետը շի fibr-
ք Ь ւ, իսկ նորն է / , կամ իր պաշտպանածը, շի հ ա ս տ ա տ ե լ , որով մերժել՛ի է 
դաոնում տվյալ հարցում նրա ամբողջ կատարածը։ 

Այսուհանդերձ, սա չի նշանակում, որ պետք է անքննադատ պաշտպա-
նէ՛I Հինը կամ ընդունելի դարձածը, այսինքն՝ «Ուրարտոլ»֊ի բնօրրանը ՛տե-
ղագրել Վանա լճի հարավում կամ Հարավ-արևելքի ընդարձակ տարածքում, 
կամ Էլ լրացնելու, ճշգրտելու պահանջ բոլորովին չկա։ Ամենևին։ Այդ պա-
հանջը կա և վաղուց Էր զգացվում, այնպես որ Ս՛. Կատվալյանի հոդվածը 
սոսկ առիթ ծառայեց անդրադառնալու այդ պահանջին։ Բանն այն Է, որ 
ր նդունելի դարձածը ունի մի շարք անճշտություններ, պակասություններ, 
Ա՛նորոշություններ, որոնց ճշտումն այժմ խիստ անհրաժեշտ Է, ա. Ենթա-
դրվել Է, իհարկե, ոչ առանց հիմքերի, որ «ՈւրարտՈլ»-ի բնօրրանը գտնվել Է 
Վանա լճից Հարավ կամ Հարավ֊արևելք, սակայն չի Հստակվել բնօրրանի 
բուն տարածքր։ բ. Ուս՛ումնասիրողների մեծ մասը, այդ թվում նաև Կատ-
վս, լյանր, գտնում են, որ «Ուրարտոլ» անունը առաջացել Է кԱրարատа ա-
նունից, կամ « Արա րա տ»-ը Համարվում Հ «Ուրարտոլ»-ի նախաձևը, սակայն 
Հստակ չի բացա տրվում, թե ո՞ր Արարատից, կամ՝ Արա բադ֊ ի՞ ց, թե Արա֊ 
րատ-ից, որը և անորոշությունների, տարակարծիքների տեղիք Է տալիս։ 
գ. Ուրարտուի բնօրրանը՝ ըստ Ս ալման ա սար Ա-ի տեղագրելիս, ուսումնա-
սիրողները ցուցաբերել են անհետևողականություն՝ ընդարձակելով բնօրրա-
նի տարածքը։ դ. «Ուրո, ա տրին եր» անունից ենթադրվել Է «Ոլբոլատրի» ցե-
ղանուն, որը ճիշտ չէ և չի հիշված։ Պարզապես, պետք Է կոչել <rոլրոլատբի-
ների երկիր» կամ, ըստ ստուգաբանության, «արարադցիների երկիր», «Արա-
րադա երկիր»։ ե. «Ուրարտոլ»-Արարադա երկիրը-ոլրուա՚տրիների երկիրը՝ 
ff Ար աս,տա» անունով նույն տարածքում հիշվա-ձ է նաև շումերական հնա-
գույն դյուցազնավեպում, որը Համարյա չի նկատված, չի արժեքավորված•» 
զ. Ուրոլատրիների երկիր֊ «Ուրարտոլ»֊ Արարադա երկիրը ժամանակների 
ընթացքում Հայտնի ,է նաև այլ անվանումներով Հմասնավորապես՝ Ւոլմմե-
Տումմե-Տմորիք), որոնց հստակումը մեծապես կնպաստի հարակից շատ 
հարցերի լուսաբանմանը։ 

Մեր ուսումնասիրություններից պարզվում է, որ այս և նմանարնոլյթ 
հարցերի պատասխանները պայմանավորված են «Ոլրարտուտ-ի բնօրրանի 
ճշգրիտ որոշումով, տեղագրումով, որի միակ և ամենահուսալի բանալին 
Ս ա լման ա и ա ր Ա-ի արդեն մեզ ծանոթ արձանագրությունն է։ 

Ինչպես տեսանք, Աալմանասար Ա֊ն իր այգ արձանագրության մեջ եր-
կու անգամ գործածում է «ոլրոլատրիներ» անվանումը։ 

Համարյա բոլոր ուսումնասիրողներն այստեղ հիշված «1 ւրուաարիներ» 
անվան «ուրոլատ» բաղադրիչը իրավացիորեն նույնացրել են «Ուր արտ» ֊ 
«Ուրարտոլ» անվան Հես1 և համարել վերջինիս նախաձևը։ Այսինքն՝ յեզվա֊» 
բաքւու*են անկասկած է համարվել դրանց անվանական նույնությունը (ուրու՛ 
ա տ - ո լր ո ւ ա.տ ր ի ֊ Ո ւրարտ ֊Ուրարտոլ (և, իրոք, անկասկած են) ընդծդոլ մ ենք՝ 
լ ե ղ վ ա ր ա ն ո ո ե ն - ա ն վ ա ք ւ ա պ ե ս ) : Ավելին, այդ ակնբաիւ նույնությանը չի կաս-
կածել նաև Մ. Կատվալյանը, ուսաի բավարարվել է ասելով՝ «հրապուրանք 
էа (էջ 91), Orգայթակղիչ է» (էջ 94), բայց «հնչյունական», «սոսկ ձևական 
նմանությունa է (էջ 94)։ 

В Ասում ենք «համարյա», ք ա ն զ ի վերչերԱ այղ ա,վ1իվ շնորհակալ աշխատանք է կատա՛ 
րել Ա. Ծովսիսյսւնը (ՀնագՈլյՆ պետություն/է Հայաստանում, Աբատտա, երևան, 1992)< 

l;i՝ttipbr 2—8 , ^ . 
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ճիշտ այսպիսի անկասկածելի նմանոլթյուն-նույնոլթյուն Է նկատվե/ 
«Ուրարտոլ» հ ՝Արարա„, (մեր կարմիրով՝ Արարադ) անունները համեմատե-
լս՝ այղ դեպքում « Ուրա րտո, » ֊ ի նախաձև համարելով Արարատ (մեր կար-
ծիքով Արարադ) անուն ր։ Բարեբախտաբար, էГ, Կասւվալյանն այս նույնա-
ցումը ոչ միայն ընդունում Է, այլև՝ նոր նրբերանգներով լրացուցիչ հաստա-

ա տաս (Էջ 100—HOI)։ 
Այսպիսով, «Ուրարտոլ» անվան առաջացման համար, ըստ եդած կար-

ծիքների, առկա Է երկու ն ա խ ա ձ և ՝ ոո,րո,ատս կամ «ուրոլատրի» և Արարատ 
կամ Արարադ, Այստեղից Էլ՝ դոլցեև մանրուք ՛թվացող, բայց յա։ո կարևոր 
հարց՝ այդ երկուսից ո՛՛րն ՛Է (՛Ուրարս։,,։ յ, անվան նախս/ձեր կամ նախա-
նախաձւևրւ Պետք Է ասեի որ պատմագիտությունն այս հարցում հասել Է պա-
տասխանի չեմի)։ ու ինչ-որ կախարդանքի ումով կանդ Է առեր Մեր կար-
ձիքով, ոչ միայն «Ուրարտու» անվան, այ/և «ուրսլաա,, կամ « ոլրոլատրիս-ի 
նախանախաձևը Արարադ անունն Է10, ոյ։ր տրվել Է և Մեծ Հայքի կադմեա 
Տուն ՛կամ կորճայք նահանգի Արարադ լեոանը (ս.յմմ՝ Նիրուր, Հոլդի֊դաղ) 
ո։ Արարադա երկրին) երր ե մնի Տմորիքին, վաղ միջնադարի Ներքին Կոր դրիք 
գավառին՝ վերր նշած լեոան շրջակայքում)։ Այս պնդման համար հիմք Է 
ծառայում հետևյալ/։, ա. «Արարադ,,֊ր հնադույն ժամանակներից (դացեև 
նախաջրհեղեղյան շրջանից) եկող անուն Է՝ ի տարբերություն «ուրուատ» կամ 
«ոլրոլատրի» անվանաձև!՛րի։ ր. «•Արարադս֊ր //,ռնտնան և երկրանուն Է, 
իսկ «ոլրոլատ»֊«ուրոլատրի»-ն տվյալ տարածքի բնակիչներին տեղանունով 
կոչող անվանում՝ այստեղացի, այնտեղացի իմաստով։ դ. Ինչպես կարծե/ 
են, որ «Ուրարտոլ»֊ ի նախաձև ը Արարատն Է, այդպես Էլ պետք Է ենթադ-
րել, որ «ոլրոլա տ»-« ու րոլա տրի»-ին ր Ար արագն Է։ Եվ, իրոբ, երբ նկատի ենք 
ունենում սեմական յեղուն երին հատուկ քմալնւսցմ ։սն օրենքը և «Ու.» հրն֊ 
չյունի փոխարեն «ա» ենք արտասանում, «ոլրուատս-ր դառնում ՛Է «Արւսատ», 
որը նույն Ար արագն Է՝ սոսկ ս։ տառերի միջև եղած « ր » ֊ ի կորստով։ կ. « Ա ր ս ւ -
ՐԱւդ» անունը համարյա անաղարտ՝ Ար ՚ս ւտտա ձևով, բանիցս գործածվում 
Է շումերական հնագոլյն դյուցազնավեպում։ Սա ևս պարտավորեցնող Է, մա-
նավանդ որ Ա ր ա ր ա դ - Ա ր ՚ ս ւ տ տ ՚ ա ն , ինչպես կտեսնենք, տեղագրվում են միև-
նույն տարածքում։ 

Այսպիսով, ՚ հ : ւՐՈլ ա .տ-ՈԼՐՈւատրի-ք1ւրա, . տ ու_ի բնօրրանը փնտրել, հա-
վասարապես նշանակում Է փնտրել Ա ր ս ւ ր ա գ ա ե ր կ ի ր ը , այսինքն՝ հարցը 
քննա՛րկել համապատասխան փաստերի ամբողջության մեջ՝ առանց՚ արհես-
տական տրոհման և նույնքան արհեստական հակադրությունների։ Եվ քանզի 
վերոնշյալ նմանակ անվանումների նախանախաձևը Ա ր ա ր ա դ անունն Է, նախ 
դիմենք դրան վերաբերող տեղեկոսթյոլններին։ 

՛Արարադա երկրի մասին, հենց Արէսրադ ձևով, տեղեկություններ են 
ավան դել ՛վաղ միջնադարի հայ պատմիչները՝ Անանունը ( մ , թ. VII դ. պատ-
միչ Սեբեոսի աշխատությանը ՛կից) \և Մովսես Խորենացին, երկուսն Էլ, ըստ 
իրենց վկայությունների, օգտվելով մ. թ. ա. II դ. պատմիչ Մար Աբաս Կա֊ 
տինայի Մատյանից։ 

Խոսելով Հայկ Նահապետի և նրա զարմերի՝ Բւսբելոնից Հայաստան վե-
րադառնալու մասին, Անանունը գրում Է. «Արդ այս են անոլանք ազգա-
ծինն արանց անդրանկելոցն ի P u , p ե լ n ն , գնացելոցն ր ն դ կ ո ղ մ ա ն ս հ ի ւ ս ի ս ո յ 
յ երկի ր ն Ա ր ս ւ ր ա գ ա յ * : Զի չուեաց խաղաց գնաց Հ ա յ կ ն ի Բ ա բ ե | ո ն Է կնաւն և 
որ դլովքն և ամենայն աղխիւն հանդերձ, և չոգալ բ ն ա կ ե ց ա լ . յ ե ր կ ի ր ն Ա ր ա -

10 Լեզվաբանորեն, իհ ոոկե, որևէ տարբերություն չկա Արսւրսւդ և Արարատ անուններ/։ 

միջև, սակայն դրանք տեղագրորեն, ինչպես նշվեց, խիստ տարբեր են։ Եվ քանզի Արարադա 

ե ր կ ի ր ն է մեր փնտրած բնօրրանը, այսոլհետե նմանակ Արարատ անունը զուգահեռ չենք գոր՛ 

ծ ածելու։ 

Այս և հետագա ընդգծումները մերն հնէ 
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ր ա դ ա յ , ի տ ա ն ն , n r ի լ ե ռ ն ո տ ի ն ն , որ զառաջինն շինեալ Էր Զր Ո լան այ՝ հարթն 
և եղբարբքն հանդերձ։ 

Ել ապա յ ե տ զ ն ա Հ ա յ կ ն (Արարադա երկիրը — Լ. C.J կալուած ժառան-
գութեան ՛ ւ ա դ մ ե ա յ թ ո ռ ի ն իւրում որդւոյն Արամենակայ։ ե ւ ի ն ք ն չ ո ւ ե ա ց գ ն ա ց 
սւէւտի ևս ի £ ի ւ ս ի ս ա կ ո ղ մ ն և չոգալ բնակեցալ ի բարձրաւանդակ դաշտա-
վ ՚ ՚ ՚ յ ր ի միոջ, և կոչեցալ անուն դաշտին այնորիկ Հ ա ր ք , յանուն Հարցնւ 

Իսկ երկիրն ըստ նմին պատշաճի կոչեցալ անուն Հայք, որ են հայա-
զամբք հանդերձս։ Ապա՝ ք՛ելի արշավանքի առիթով նորից հայտնում Է. «է)| 
զ ա ւ ր ա ժ ո ղ ո վ յ ի ն ի Բել ա ր ք ա յ ի ( ՛ ա ր ե ր ն և դիմէ գնայ ի վերայ Հայկայ սպա-
նտնել զնա։ 

Գ ա յ (Բելը—Լ. Շ.) հ ա ս ա ն է յ ե ր կ ի ր ն Ա ո ս ր ա ւ լ ա յ ի տ ո ւ ն ն , որ էր նոցա 
հայրենի (Տբվան = Սեմի շինածը — Լ. C.J, զ ո ր շ ի ն ե " լ ն Է ր ի լ ե ռ ն ո տ ի ն , к 
Կ ա դ մ ո ս փ ա խ ս տ ա կ ա ն գ ն ա ց ի Հ ա ր ք առ հայր իւր ազդ առնել նմա, և ասէ. 
«Դիմեալ գայ Բե.լ արքայ ի վերայ քո և եկն եհաս մինչ ի տունն անդր (լե 
ռան մոտի տունը—է. Շ.J, և ես կնալ իմով և որդւովք ահաւասիկ գամ փա-
խըստականս։ Ապա նկարագրելով Հալկի Ա Բելի պատերազմը և Հայկի հաղ-
թանակը, շարունակում է. аԵլ Հայկն գաբձալ ի տեղի իւր և չ ո գ ա ւ կ ա լ ա . 
Հ ա յ կ ն գե Ր կ ի Ր ն Ա ր ա ր ա դ ա յ (Բելից հետո վերագրավել է ֊ Լ . О.J, և բնա-
կեցալ անդլլ ազգալ իւրով մինչև ցայժմ (այսինքն՝ Հայկի ազգը մինչև այժմ՝ 
հեղինակի ժամանակը — Լ. C.J։ Ել ի ժամանակի մահռլան իւրոյ ետ զնա 
(Արարադա երկիրը — է. G.J կալուած ժառանգութեան Կադմեայ թոռին իւ-
րում, որդւոյ Արամենակայ եղբաւր Հարմայի, Ել Արամենակայ հրամայեաց 
1ւՐթսւլ ր հ ի ւ ս ի ս ա կ ո ղ մ ն , ուր ինքն իսկ դադարեաց զառաջինն (այսինքն՛ 
հրամայեց գնալ Հարք — Լ. C.J։ 

Ել եղև յետ մահոլանն Հայկայ առ Արամենակ ղորդիս իւր և զդստերս իւր 
և զարս նոցա, և զքորս ելթանեսին (գուցե «ելթս) և զարս նոցա, զռւստերս 
և զդստերս նոցա և զամենայն աղի իւր, և չ ո գ ա լ բնակեցալ ա ն դ է ն (Արա՛բա֊ 
դի ց — Լ. C.J յ ա ռ ա ջ ՛ ն ո ւ մ ն գւս ՚ լաււին , զոր կոչեցին յանուն հարց իւրեանք՝ 
Հ ա ր ք ; Ա պ ա գ ն ա յ ա ն տ ի և ս Ա ր ա մ ե ն ա կ ի հ ի ւ ս ի ս ա կ ո ղ մ ն , և երթեալ ի չ ա & է 
ե ր կ ի ր մի խորին դաշտավայր, որ կայ ի մէջ բարձրաբերձ լերանց, ն. հա-
տանէ անցանէ ընդ մ՛էջ նորա գետ յորդահոսան, որով անցե՛ալ ՛Արամենակ 
բնակն անդ, և շինէ զերկիրն ժառանգութեան իւրոյ՝ զվայրն, լեռնակողմն 
զառապար։ 

Զկնի Արամենակայ որդի նորա Արամայիս շիկէ իւր ի վ ե ր ա յ գ ե տ ե զ ե ր ն 
տ ո լ ն բնակութեան, և ա ն ո ւ ա ն է զա՛նուն ըստ անուան իւրոյ Արամայիր (խոս-
քը Արմավիր մայրաքաղաքի մասին է — Լ. C.J։ Ել որդիքն նորա սկսան բազ-
մանալ և լնուլ զերկիրն։ Ել շինեցին գալառքt 

Մեռաւ և Արամայիս, և կալալ զերկիրն որդի նորա Ամասիաւ Ել ապա 
ետ նորա Գեղամ։ Մեռավ Գեղամ, և տիրեաց որդի նորա Հարմայ, ապա որ-
դի Հարմայի Արա մ։ Ապա որդի նորա Ա ր ա յ ն Գ ե ղ ե ց ի կ , ո ր ո վ ա ն ո ւ ն ի ո կ դ ա շ -
տ ի ն ա յ ն ո ր ի կ կ ո չ ե ց ա լ յանուն Այրարադя1Я» 

Այժմ դիմենք Մովսես Խորենացուն։ «Որում (Բելին — Լ. C.J, — գրում է 
Խորենացին, — ոչ կամեցեալ հնազանդ լինել Հայկայ, յետ ծնանեչոյ ղորդի իւր 
զԱրամանեակ (նաև՝ Արմենակ, Արամենակ — Լ. C.J ի Բ ա թ ե յ ո ն ի ՝ չ ո ւ ШГЬ>-
ր ե ա լ գ ն ա յ յ ե ր կ ի ր ն Ա ր ա ր ՚ ա դ ա յ , որ է կ ո ղ մ ա ն ս հ ի լ ս ի ս ՚ ո յ , հանդերձ ոբգլոք 
իւրովք և դստերօք և որդւոց որդւովք, արամբք զօրալորօք, թուով իբրև երեք 
հարիւր, և այլովք ընդոծնօք և եկօք յարեցելովք ի նա և բոլոր աղխիւ։ Ե ր -
թ ե ա լ բ ն ա կ է ի լ ե ռ ն ո տ ի ն մ ի ո ւ մ ի դ ա շ տ ա վ ա յ ր ի , յորում սակաւք ի մարդ֊ 
կ անէ յառաջագոյն ցրոլելո ցն դագա րեալ բնակէին, զորս հնազանդ իւր արա-
րեալ Հայկ՝ շինէ անդ տուն բնակութեան կալուածոց և տայ ժառանգութիւն 
Կադմեայ որդւոյ Արամանեկայ, Այս արդարացուցանէ զանգիր հին ասացեալ 

11 Բնագրում՝ աէդւ՚էն, րացահայտ վրիպակ է։ 
is Ս երէ ո и, Պատմութիւն, Երևան, 1979, գլ. Ա (այսուհևտև հղումնևրը՝ բնագրին կիք)։ 
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զրոյցս» (դրույցր նշված է որպես օժանդակ աղբյուր—Լ. Շ.)։ «Սւ ի ն ք ն խ ա -
ղ ա յ , ' լ,:„ւէ (Մար Աբասր—Լ. ք՛՛)։ այլով աղխիւն р Ц ա ր ֊ ե մուտս հ ի ւ ս ի ս ո յ . գ ա յ 
բ ն ա կ է ի բ ա րձրա i|Ui ն ւ] ա 1| դ ա շ տ ի մի ո ւ մ , I. ա ն ո ւ ա ն է գսւնոլն | ե ո ն ա դ ա շ տ ի ն 
Հարք, այս ինբն ի\1; Հարբ են աստէն րնակեալք՝ ադգի տանն Բ՚որղոմայ։ Շ ի ֊ 
նէ և գիւղ մի, ե անուանէ յիւր անուն Հայկայեն, Յիշի և աստանօր ի պատ-
մու՛թեանս (դարձյալ Սար Արաոր—Լ. Շ.)՝ ի հ՛արաւոյ կ ո ղ մ ա ն է դ ա շ տ ի ս ա յ -
ս ո ր ի կ , աո Լ ր կ ա յ ն ա ն ա ո ի ւ միու | | 1 ւ Ր ա մ բ (նկատի ունի Հայկական Տավրոսը 
կամ Սիմ. լեռնաշղթան — Լ. Շ.), բնակեալ յառաջագոյն արբ սակաւք, ի ն ք -
ն ա կ ա մ Հն աղ ա ն դե ալ դիւցազիննւ Արդարացա ցանէ ե այս զասացեալ զրոյցս 
անգիրս»™։ 

Հաղորդ ղլխամ («Յաղագս պատերազմին ե մահոլւսնն Բելայ») պասւմե-
լով Հայկ֊Բեք նամակագրության մասին, ՊատմաՀայրր դրամ է. «Ապա զօ-
րաժողով ւինի ի վերայ նորա Տիաանետնն Րէ | ւսւքբոխիլ Հետևակ գօրաց. 
գ ա յ հ ա ս ա ն է ի հ ի ւ ս ի ս ի , ե ր կ ի ր ն Արւսր՛աւյայ ( մերձ ի տ ո ւ ն ն Կ ս ւ ղ մ ե ա յ : Փ ա - ' 
խրստական լինի Կադմոս առ Հայկ, բաշրնթացիկս առա/ի իւր առաբէ. «Գի-
տես.I, ասէ, ով մեծդ դիւցազանց, զի դիմես։/ դա յ ի վերա բո Բէլ յալերժիլք 
քաշօք և երկնադիզօք Հասակօք սկայիւք մրցողօք։ Ել իմացեալ իմ զմերձ 
)ինելն նորա ի տուն իմ՝ փախեայ, ե դամ աւասիկ տադնապա,. Արդ՝ աճա-
պարեա խորՀել զոր ինչ դործելոց ես»։ 

«Իսկ Բէլն, յանդուգն ե անճոռնի զորո,թեամբ ամբոխին, որպէս յոր-
ձան ինչ սասսււիկ րնդ գառ ի վայր Հեղեղաւ՝ վլութայր Հասանել ի սաՀս անս 
բնակութեանն Հայկայ, ի սիրտ և ի մարմին վստաՀացեալ արանց զօրա-
ւորաց։ Ասա ուշիմ և խոՀեմ սկայն, քաջագանգուրն և խայտակնն, աճա֊ 
պարեալ Հաւանէ ղորդիս իւր և.դթոռանս, արս բաջս ՚ և աղեղնաւորս, թոլով յոյժ 
նուաղունս, և զայլսն ևս որ րնդ իւրով ձեռամբ, հա՛սանէ յ ե գ ր ծ ո վ ա կ ի մ ի ո յ , 
ո ր ո յ սւղի ե ն քույրքն, մ՛անունս ո ւ ն ե լ ո վ յ ի ն ք ե ա ք , ձ կ ո ւ ն ս » (նկատի ո,նի Վանա 
լիճը—Լ. Շ., Ա, գյ. Ժ-Ա)։ Ապա՝ նկարագրելով ճակատամարտն ու Բե/ի սպան֊ 
վելը, նայն գիխ՚ի վերջում ավելացնում է. aԲայց ղտեղի ճակատ,,ւն շինէ դաս֊ 
տակերտ, և անուն կոչէ Հայք, վասն յ ա ղ թ ո ւ թ ե ա ն պ ա տ Ь г ш ղ մ ի (ւ. այսորիկ 
աղագաւ և գ ա ւ ա ռ ն ա յ ժ մ ա ն ո ւ ա ն ի Հ ա յ ո ց ձոր։ Իսկ ղբլոլրն, ուր քաջա֊ 
մարտկօքն անկաւ Բէլ անուանես։ց Հ ա յ կ Դ ե ր ե գ մ ա ն ս . Որ այժմ ասին գերեզ-
Iքանակք (նաև՝ դ ե ր ե գ մ ա ն ք — Լ. Շ.J։ Բայց զդիակն Բելայ պաճուճեալ դեղովք, 
ասէ (Մար Աբասր — Լ. Շ.), Հրամայէ Հայկ տ ա ն ե լ ի Հ ա ր ք , թաղել ի բարձ-
րավանդակ տեղ։ ո ջ (երևի նկատի ունի նեմրոլթ լեռր — Լ. Շ.), ի տեսիլ կա-
նանց և որդւոց իւրոց։ Իսկ աշխարՀս մեր կոչի յանուն նախնլոյն մերոյ Հայ-
կայ՝ Հայք»։ 

Հաջորդ գլխում, որը, փաստորեն, Հայկի Հաջորդների ու նրանց գործերի 
Համառոտագրումն ւէ, կարդում ենք. «Զկնի այսորիկ (ճակատամարտից Հե-
տո— Լ. Շ.) դառնալ ասէ Հայկին ի նոյն տեղի բնակութեան, և Կ ա գ մ ե ա յ թո-
ռին իւրում բազում ինչս յանկածէ պատերազմին պարգևէ, և յիւրոց ընդոծ-
նացն' արս անուանիս։ Հ ր ա մ ա յ է գ ն ո յ ն տ ե ղ ի բ ն ա կ ո ւ թ ե ա ն ո լ ն ե յ ն մ ա դ ա ո ա շ -
ն ո յ ի ւ ր ո յ տ ա ն ն (այսինքն՝ Արարադա երկրռւմ—Լ. Շ.), և ի ն ք ն ե ր թ ե ա լ դ ա -
դ ա ր է յ անուան՛եալ դ ա շ տ ի ն Հ ա ր ք : Սա կեցեալ ամս՝ ծնանի զԱրամանեակ ի 
Բարելոնի, որպէս վերագոյն ասացաք։ Յետ որոյ կեցեալ և այլ ևս ամս ոչ 
սակաւս՝ մեռանի, յանձն առնելով զբովանգակ ազնն Արամ ան եկայ որդլոյ 
իւրում։ 

Իսկ նորա (Արամանեակը — Լ. Շ.) թողեալ զերկուս յեղբարց իւրոց, զԽրռ 
և զՄանալազ, ամենայն աղխիւն իւրեանց ի կոչեցեալն Հարք, և զորդի Մա-
ն ալազա յ զԲազ. յորոց Մանալազ ժառանգէ զՀարք, իսկ որդի նորա Բազ՝ 
յարևմտից Հիւսիսոյ զեզր ծովուն աղւոյ, և զգալառն և զծովն անուանէ իւրով 
անուամբ,,. Իսկ Խոռն ի կողմանս Հիւսիսոյ բազմանայ, կարգէ զշէնս իւր. 

U Մ. Խորենացի, Պատմութիւն Հայոց, Տփղիս, 1913, գ/րք Ա, գլ. ժ (այսոլհետև 

հղումները՝ բնագրին կից)։ \ 



VՈլրարտոլՅէ-ի նախատարածքը» 

ե ի նմանէ ձդեա/ ասի մեծ նախարարութիւն ազգին Խո ռխո ռունեա ց... Իսկ 
Արամւսնեկէսյ ա ո ե ա | զամենայն բազմութիւնն՝ խ ա ղ ա յ j u i r l b j u հիւսիսոյ, 
և l irpLuij իջանէ ի խորին ղաջտաւյայր մի, ի բ ш г й г ш զազա թ անց պարրս-
սյեսւլ լերանց, զետոյ կսւրկւսջասաՐփ յարնմտից բնղ մէջ անցանելով» (հա-
ջորդում է դաշտի առավել հանդամ անալի տեղագրումը—է. Շ.)։ Ապա՝ 
o r Յ ա յ ս մ խորութեան դաշտի բնակեալ Ա ր ա մ ան Լ կ ա յ՝ շինէ զմասն ինչ ի հ ի ֊ 
սիսոյ կողմանէ դաշտին, և գոտն քերինն ի նոյն կողմանէ, lb զլեառնն ան ո լա-

նէ յանկագոյն յիւր անուն Ա ր ա գ 1 1 ' ծ , և զկալուածսն՝ ոտն Ա ր ա գ ս ւ ծ ո յ . . . » ( Ա , 
գլ. ԺԲ)։ > 

Քննվող հարցի համար կարևոր են նաև Մովսէս Խորենացոլ հետևյալ 
նշումները։ Արամանեա՚կի կամ Արմենակի որդի Ա ր ա մ ա յ ի ս բ դաշւտամեջ հո-
սող դետի մի ելուստի մոտ կառուցում ւէ «տուն բնակության» և իր անունով 
կոչում Ա ր մ ա ՚ լ ի ր , իսկ գետը իր թոռան՝ Եր՛աստի անունով Ե ր տ ս խ (հետո՝ 
Արաքս)։ Արամայիսի՜ ՛որդի Ա մ ա ս ի ա ն դաշտի հարավային կողմի սպիտա. 
կ 11։փառ գագաթով քեռը իր անունով կոչում է Մ ա ս ի ս : Ամ-ասիային հաջորդում 
է Գեղամ որդին, Գեղամին՝ Հարմա որդին, Հարմային՝ Ար ամ որդին, որի 
անունով մեզ՝ հայերիս, կոչում են հարևան ազգերը (Ա, գլ. ԺԲ)ւ Արա մին 
հաջորդում է Ա ր տ Գ ե ղ ե ց ի կ որդին, այսինքն՝ Հայկից հետո յոթերորդ սե-
րունդը ( Հ ա յ կ ֊ Ար ամ անեակ֊Արամ ա յիս ֊Ամ ասիա ֊Գեղամ ֊Հար մ ա ֊Ար ա՛մ ֊Արա 
Գեղեցիկ), որն իր անունով Երասխահովիտ դաշտը կոչում է Այրարատ14.-
Վերջին и ՛կոչվեք է նաև՝ «դաշտն Արայի» (Ա, գլ. ԺԵ, Ժ$), որի անունով էլ՝ 
այն ընդգրկող նահանգը՝ Այրարատ, իսկ հաճախ է/ թե' դաշտը, թե' նահան֊ 
գը՝ Արարատ։ 

Ինչպես տեսնում ենք, Անանունը և Մովսէս Խորենացին Հայկական լեռ-
նաշխարհում հստակ տարբերակում են համարյա նույնանուն երկու տարա-
ծաշրջան կամ երկրամաս՝ Արաբադ կամ «երկիրն Արարադա» և Այրաբատ-
Այրարադ-Արարա՚տ անուններով։ Տարբերակում են, կարելի է ասել, բծա-
խնդրորեն, աշխարհագրական նշումներով, ՛տեղանքների տարբերա՛կիչ նկա-
րագրություններով և այ/ն։ Ուստի զարմանալի է, որ առ այսօր, նույնիսկ 
գիտական շրջանակներում, դրանք շփւքթի կամ այլ թյուրիմացությունների 
տեղիք են տալիս, Դրանցից մեկը՝ Ար արագը, գտնվել if Հայկական լեռնաշ-
խարհի ծայր ՛հարավում, սահմանակից Ասորեստանին, իսկ մյո՛ւսը՝ Այրա-
րատ֊Արարատը, հյուսիսում՝ Երասխ-՚Արա ըսի հովտում ։ Մեկի Արարադ ա-
նունը Հայկ նահապետից առաջ է եղել, այսինքն՝ մ. թ. ա. XXV դ. առաջ 
(ստուգաբանվում է «բարձր երկիր»՝ անհավանական չէ)՝, մյուսի Այրարադ-
Այրարատ-Արարատ անունը ծագել ՛է Հայկի 7-րդ զարմիկ Արա Գ՛եղեցիկի 
անունից, ըստ Խորենացոլ ժամանակագրական նշումների մ. թ. ա. 1978 — 
1968 թվականներից։ Մեկը՝ Արարադա երկիրը, Կադմեա տոլն կամ Կորճայք 
նահանգի կազմում, եղել է Հայաստանի հարավային կուսակալությունը, գոլ-
ցեև այդ կուսակալության ա մ են ա ա մ րա կա ռո լյց դարպասը, մանավանդ հնա-
գույն դարերում, իսկ մյուսը՝ Այրարատ-Արարատը, Հայոց պետության թա-
գավորական ոստանը։ Մեկի հռչակված լեռը Արարադ է կոչվել խոր հնադա-
րերից, ինչպես նիշվեց, թերևս նախաջրհեղեղյան ժամանակից (ապացույց՝ 
շումերական դյուցազնավեպի Արատտա անունը), որն անցել Հ նաև՛ շրջա-
կա երկրին (նկատի ունենալ «բարձր երկիր» ստուգաբանությունը), մյուսը՝ 
Արարատ երկրանունը՝ մ. թ. ա. XX դ. 80֊ս:կանից ոք շուտ։ ՛Առաջինը նա-
խապես կոչվել է Արարադ, հետո նիբուր, գոլցեև՝ Նիցիր, ապա՝ Ջուդի-դաղ, 
երկրորդը՝ Մ ասիս՝ ապա՝ զուգահեռ նաև Արարատ, չնայած երկուսն էլ հըռ-
չակված են Որպես ջրհեղեղից փրկվածների հանգրվան։ Ի դեսլ, այս վերջին 

14 Ա յ ր ա ր ա տ անվան ուշագրավ տաբընթերցոլմներ կան եւորենացոլ «Պատմութիւն Հայո-

ց»ի ձեռագրերում՝ Արայրատ, Այրարատ, Արայրատ, Արարատ (տե՛ս Մ. Խ ո ր ե ն ա ց ի , 

Պատմութիւն Հայոց, Տւիգիս, 1913, էշ 191, 216, 282, ?83, 340 ե այլն), Կարծում .ենք, որ 

այս բոլորի նախաձեռ եղել է Այր-\-Արա յ^ա բսք. Այս/քնքն՝ Այր Արայի ղաշս։ (արտ)։ 



lis յք, Ф. Շ ահին չան 

պատկերացումը ե անվանական նմանությունը, կարձեբ թե, «հարթեր են 
վերը նշած ակնհայտ տարբերություններըւ Վերջապես, 1կւարադա երկիր ո 
հաճախակի առնչվել է սեմական աշխարհին (վերջիններիս արշավանքնե-
րով, պատերազմներով ՝և այլն), իս՛կ Այրարատ-Արարւստր՝ երբեք (փաստ 
չկա). Սա ես անբեկանելի տարբերություն է։ 

Արզ, նշված տարբերություններից ակնհայտ է դառնում, որ ըստ հայ 
պատմիչների փնտրվող տարածքը, այսպես ասած, ք>արւսլ|ի Արարադսւ ե ր -
կիրն է ՝ Ասորեստանին սահմանակից երկիրը, որբ տեղադրվեր։ է ՚հետևյալ 
հատկանիշներով, ա. Արարադա երկիրը գտնվեք է Բաբե քոնից (Բաբելոնիա-
յից) հյուսիս, և քանզի Բաբեքոնիայից Տիգրիսն ի վեր՝ հյուսիս, նախ Ասո-
րեստանն է, ապա Հայաստանը, ուրեմն Արարադա երկիրրնաև Ասորեստանիդ 
հյուսիս է։ բ. Արարադա երկիրը սահմանային տարածք է՝ Հայաստանի ծայր 
հարավակողմում, քանզի՝ Ասորեստանի վրա յով հյուսիս գալիս և' Հայկր, 
և' Բելը անմիջապես մտել են Արարադա երկիր։ գ, թ՛ե՛ Անանունը և թե' Խո-
րենացին Արարադա երկիրը համ արեւ են լեոներկիր և, իրոք, այդպիսին է, 
նկատի ունենալով դրա տարածքային նույնոլթյունր հետագա Տ մորիք կամ 
Ներքին Կորդրիք գավառին։ ԱյԱտեղ է գտնվում Արարադ լեռը, հետագա 
Նիբոլր-Ջոլգի դաղը և, բացի այդ, այստեղ են խաչավորվում Հայկական Տավ-
րոսի և Կորգվաց լեռնաշղթաների քեռնա,բազուկները։ դ, Արարադա երկիրր 
երևում է իբրև ոչ այնքան ընդարձակածավալ տարածք, գուցե նախապես 
զբաղեցրեք է սոսկ համանուն քեռ ան շրջակա յքր. Այստեղ կարևոր են պատ-
միչների հետևյալ նշումները. «Զի չուեաց խաղաց գնաց Հայկն ի Բարելո-
նէ... և չոգալ բնակեցալ յերկիրն Արարադա յ, ի տունն, որ ի լեռնոտինն» 
(Անանուն)։ կամ՝ «Գայ (Սելը) հասանէ յերկիրն Արարադա յ ի տունն... գոր 
շինեալն էր Ի լեռնոտին... (Անանուն), կամ՝ «Ի Բաբելոնէ չու արարեա/ 
(Հայկը) գնայ յերկիրն ՛Արարադա յ, որ է ի կողմանս հիւսիսոյ... եցթեալ 
բնակէ ի լեռնոտին միում ի դաշտավայրի...» (Խորենացի) և այլն։ ե. Արա-\ 
րադա երկիրը սեմական ա՛շխարհը Հայաստանի հետ կապող անցումային 
տարածք է, իսկ Հայաստանի համար ունեցել է նաև ռազմապաշտպանական 
շատ կարևոր նշանակություն։ զ. Արարադա երկիրը Հայաստանի և սեմական 
աշխարհի միջև ընկած ամրակառույց համակարգ է։ Ապացույց, թեկուզ, 
Հայկի՝ Բաբելոնից այստեղ փախչելն ոլ հանգրվանելը կամ Բելի մահից 
հետո նույն երկրի վերագրավումն Ոլ Կադմոսին վերահանձնոլմ ը և այլն։ 
Այլ կերպ ասած՝ Արարադա երկիրը Հա յկյանների համար խիստ հուսալի 
պաշտպանական դեր է ունեցեր է. Արարադա երկրի պաշտպանական այս 
դերբ շարունակվել է նաև հետագա դարերում, նույնիսկ հայ Արշակոլնիների 
ժամանակաշրջանում։ Նկատի ունենք Տմորիք գավառը՝ իր շատ նշանավոր 
Ալկի և Բ՚ման անառիկ բերդ֊ամ բոցներով։ Ս. Տ. Երեմյանն այս բերդերի 
մասին գրում է. « Ա լ կ ի ա մ րո ց-Տ մ ո ր յա ց աշխարհում, ասուրա-բաբելական 
արձանագրությունների « է լ ա կ ո ւ շ » , այժմ է | Г: Այս վայրը Ս տրաբոնի մո:ո 
հիշվում է Z A t a l k a ձևով, որ առաջացած պիտի լինի հայերեն Շ ա տ - Ա | կ ի 
ձևից (հմմտ. Շատ բերդ)։ Վարդանի «՛Աշխարհացսյց»-ոլմ կոչվում է Ալկէ• 
քար»։ Կամ՝ «Թւքսւն գյոլղ֊Հռիփսիմեանց վարքում կոչվում է Ւըմնիս, հ ո լ ն . 

Кшр?) Ba i i avtov , ասոր, в е т а п б п , արար, в а т а п й п , այժմ՝ Բ ե թ մ ա ն ի ն կամ 
Հ ե շ տ ա ն ե . գտնվում էր այժմյան Ջ ո լ դ ի - դ ա ղ (հին Ա ր ա ր ա տ , Արսւրտու , Ն ի -
pnu) գագաթի հարավային փեշերին։ Ըստ տ եղական ավանդության, Նոյի 
տապանը կանգ է առել այս գագաթի վրա, և Նոյը իր ազգով բնակություն է 
հաստատել Իմանում։ Այս վայրի անունով ամբողջ Կորդոլք գավառը կոչ-
վել է Թ ա մ ո ն ի տ ի ս T a j i u m - u ; — Ս տ ը ա բ ո ն , X I , 14,5)»li.-

Այսպիսով, Արարադա երկիրը տեղագրորեն ևս նույնանում է Աալմա-
նասար Ա-ի հիշած ուրու ա տրին երի երկրի հետ՝ իր փոքրությամբ, լեռնոտ 

1® Ս. Տ. Ե ր A մ f l u b , Լա յաստանը ըստ էԱշխարՀացոյց»-]։, Երևան, 1963, է[ 32, S3։ 



տարած քով, ամենակարևորը՝ -Ասորեստանին անմիջապես հյուսիսից սահմա. 
նակից ւինելով։ Այնպես որ, տեղագրորեն ևս «ուրո,տարիներя ասվածը կա. 
ն ակում է արարադոիներ-արարաղչաններ,- Ասեք ն իսկ ավելորդ է, որ ալս 
նույնությունն առավել հիմնավոր և առավել ցդուն է երեում, երբ նկատի ենք 
ունենում Արարադա երկրի հետագա Տ մորիք (հավանաբար՝ նախապես Ւմո֊ 
րիք> ք՝Ըման բերդ-ամրոց ի անունի ց) և « ոլրոլա տրին երի» երկրի թ֊ոլմ մ ե-Տ ո լմ-
մե անվանումները, Բ՛ում մ են ևս, ըստ Բ՚իգլաթ ալասար ( մ . ,թ. ա, 1115 
1077) և Ասուրնազիրպալ Բ.ի ( մ . թ. ա, 883—859) արձանագրությունների™, 
Ասորեստանին հյուսիսից անմիջապես սահմանակից նաիրյան, ՛այսինքն՝ 
Հայկական լեռնաշխարհի երկիր է, ոչ մեծատարած ու լեռնոտ, Ասորեստա֊ 
նից Հայաստան մտնող երթուղու շրջակայքում տարածված անցումային եր-
կիր։ Իսկ եթե նկատի ունենանք փոխհաստատման օրենքը՝ Տմորիք = Թոլմմե, 
անհավանական չէ նաև Բ՚ոլմմե երկրի ռազմապաշտպանական ամրությունը 
և այլնւ 

Արարադա երկրի (հե տևաբար՝ «ոլրոլա-տրինևրիя երկրի, Ոլրարտոլ-ի) 
տեղագրման համար շատ կարևոր է նաև Արատտա երկրի տեղադրումն ըստ 
շումերական հնագոլյն դյուցազնավեպի տեղեկությունների. Պարզ է, այս-
տեղ ևս պետք է կիր արկ ել Արա րա դ= Արա տ տ ա փոխհաստատման օրենքը։ 

(յՈլմերական դյուցազնավեպում հիշված Արատտա երկրի տեղագրումով 
զբաղվել են մեկ տասնյակից ավելի հայ և օտարազգի գիտնականներ։ Ո՛մանց 
կարծիքով Ար ատ տ ան " պետ ք է տեղագրել ՛Աֆղան и տ անում, ոմանց կարծի-
քով՝ Իրանում, այն էլ նրա 7 տարբեր տարածքներում՝ ըստ տարակարծիք-
ների, ոմանց կարծի քով Հայկական յեռնաշխարհի տարբեր տարածքներում։ 
Առ այսօր գոյություն ունեն Արատ տան տեղագրող 12 տարակարծիքներ, որից 
3-ը՝ Հայաստանում տեղագրող հայ հետաղոտոդների կողմից 

Կարծիքների այսպիսի առատությունն իսկ ապա ցույց է, որ Արատտա յի 
տեղագրման ուղղությամբ անելիքները քիչ չեն, որ նախորդ կարծիքները 
հանգամանալի քննարկման են կարոտ, սակայն մեր նպատակն է ուշադրու-
թյուն դարձնել «՝Արատ՚տա»֊ի, այսպես ասած, հա լաստան յան տեղագրում-
ներին, ցույց տալ ղրանց ճիշտն ու անճիշտը, հիմնավորն ու անհիմնը և գալ 
ընդհանուր եզրակացության։ Սա էլ ոչ այն պատճառով, որ տ եղա գրում են 
Հայաստանում, այլ այն, որ «Արատտա»-ի արտասահմանյան տեղագրում-
ները մեծապես շեղվում, նույնիսկ հակասում են շումերական դյուցազնավե-
պի, այսինքն՝ միակ սկզբնաղբյուրի տեղեկություններին։ Բացի այդ, դյու-
ցազնավեպի համապատասխան տեղեկությունները քննարկելիս, պարզ կղառ-' 
նա, թե ուր պետք է տեղագրվի• «Արատտաճ֊ն։ 

Արա տտան Հայաստանում տեղագրելու առաջին փորձը կատարել է 
Մարտիրոս Գավուքճյանը։ «...Պիտի ընդունել, — գրում է նա,—թե Ա ր ա տ տ ա 
քաղաք֊ պետություն երկիրը գտնվում էր Վանա /ճի (Հայոց Զորի և Առբե-
րանիի) շրջանից սկսած դեպի վեր՝ տարածվելով Ա ր մ ե - Ա ր ի փ - Ա ր ա ծ ա ն ի - Հ ա ր ք 
շրջաններից մինչև Ա ր ա գ ա ծ - Ա ւ փ ա - Ա ր և ի ք - Ա ր խ ո ւ շրջանները..., մեկ խոսքով՝ 
Այրարատ կոչված աշխարհ ը՝ կենտրոն ունենալով Ա ալմ անասար Գ-ի հիշած 

տ ի ա (Արատտա՞) լեռը Արամ ալիի մոտ ու Ա ր ա ր ա տ ր » 1 8 | Ավելի վաղ հրա-
տարակած իր մեկ այլ աշխատության մեջ կարդում ենք. «Ըստ սումերա-
կան մի դւոլցազներդական զրույցի՝ Սումերական հնագույն քոլրմ-արքանե-
րը սերտորեն կապված են եղել Aratta անունով մի քաղաք-պետության հետ, 
որը գտնված է եղել, ըստ КгйШеГ-Д, Ուրմիա լճի շրջանում։ Ա ն հ ա վ ա ն ա կ ա ն 

16 I ե ո, Երկեր, Հ. Ա, 19Տ6, էշ 183, 199—302, հմմտ. Մ. Շ տ ր ե ք, Հայաստան, Քըր-

դըստան և Արևմտյան Պարսկաստան բարելական֊ասոիեստանյան սեպագրերոլ 'Համաձայն, 

Վիեննա, 1904, էշ 8—9, Հ. Աանտալճեան, Ասորեստանեայ և պարսիկ սեպագիր ար-

ձանագրութիւնք, Վիեննա, 1901, էշ 108—122, ն. Ա դ ո ն ց, Հայաստանի պատմություն, Երևան, 

1972, էշ 58 և այլն։ 
17 դԱրատտաՀ-J։ տեղագրումների մասին տե՛ս Ա. Մ ո վ и ի и յ ա ն, նշվ: աշխ., ԷՀ 18—191 

IS Մ. Գ ա վ ո ւ ք ճ յ ա ն , Արմեն իա, ՛՜Ս ուրարտոլ և Սումեր, Բե՚յրոլթ, 1988, էշ 83։ 
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չ է , HP ա յ ս A r a t t a - G գտ՛նված ւիՏի Ուրուաւորիի-Արարսււ} լ ե ռ ն ե ր ա մ » " (ընդ. 
գծումը մերն է - Լ. Շ.)։ 

Ար ատ տա- ն Հայկական Լեռնաշխարհում տեղագրող հաջորդ հետ ագո֊ 
տողը, ըստ շումերական դյուցազներգության տեղեկությունների, Ա. Մովսիս-
յանն Էւ Հենվեչով դյուցազնավեպի « Էնմերքարր ե էնսոլխթեշդա ննան » վ ի ֊ 
պերգի «Ուրուկի գետ» Նշումի վրա և «Ո,րո,կի գետս֊ր նույնացնելով Եփրա. 
տին, նա եզրակացնում է. «...Ուստի և Ա ր ա տ ս ւ ա ն u j l ,տք է վւնտրե | նվւրսւտի 
ա վ ա զ ա ն ո ւ մ » , իսկ ըստ «Լուզա/բանդան և ԽուոումԼեռը» վիպերգի դրում է. 
«Շարունակելով Շումեր֊Խուռում ճանապարհը (Խուռամը գտնվում էր Շումե-
րի և Արատտսւյի միջև), կրկին դուրս կգանք Հայկական ւեոնաշխարհ, ա յ ս 
ա ն գ ա մ Վ ա ն ա |ճի ա վ ա գ ա ն ա (ընդգծումը մերն Է — Լ. Շ.), «Այսպիսով, 
Ար ա տ տ ա երկրի... կազմի մեջ են մտել առնվազն Եփրա տի՝ Հայկական Տավ-
րոսով անցման շրշս՚նը ե Վանա լճի ա վս։ զան ը »'il,— եզրակացնում է հեղի-
նակը։ 

Ինչպես տեսնում ենք, հետազոտողները Հայաստանում Արատտա փընտ-
Iլելիս, բացահայտորեն երկվության մեջ են։ Այն է՝ երկուսն էլ, թեպետ տար-
բեր ուղիներով (մեկը՝ չբային, մեկը՝ ցամաքային), հասել են Տիգրիս գետի, 
այսպես ասած, հա լաստան յան հոսանքները՝ մոտավորապես այնտեղ, ուր 
Տիգրիսին է միանամ հետագա Խաբոլր կոչված վտակը, ուր Արարադա եր-
կիրն է = ուրուատրիների երկիրը, ուր Արարադ գագաթն է՝ հետագա Նիբոլր-
Ջուդի֊դադը և այ/ն. (նայել համապատասխան ցանկացած քարտեզ), ուր 
իրենց իսկ բերած փաստերով պետք է Արատտա տեսնեին, հանկարծ, նույ-
նիսկ զարմանալիորեն, հայացքները հառում են Հայաստանի այլ տարածք-
ներ։ Ըստ Մ. Գավուքճյանի, ինչպես տեսանք, Արատտան «Այրարատ կոչված 
աշխարհն է» (պարզ ,է՝ Արա քսի հովտի), իսկ ըստ Ա. Մովսիս յանի «Արատ-
տա երկրի... կազմի մեջ են մտել առնվազն Եփրատի Հայկական Տավրոսով 
անցման շրջանը (այդ «շրջանը» Ծովք նահանգի արևմտյան գավառներն են — 
Լ. Շ.) և Վանա /ճի ավազանը»։ 

Այժմ բերենք Արատտա-ի մասին տեղա գրական բնույթի բոլոր այն տե-
ղեկությունները, որոնք նկատել են Մ, Գավուքճյանն ու Ա. Մովսիսյանը, իսկ 
չնկատվածն երր կթվարկվեն վերջում՝ համապատասխան հղումներով։ ա. Ա -
Fiumtnuif i բ ա ր ձ ր լ ե ռ ն ա յ ի ն ե ր կ ի ր է 1 * : Այսպես է ըստ շումերական դյուցազ-
նավեպի հինդ վիպերգ երի, ուր խոսվում է Արատտա յի մասին։ Այսպես է 
նաև ըստ աքքադական «Գիլգամեշ» դյուցազնավեպի՝ «Գ՛իլդամեշը և անմահ-
ների երկիրր» վիպերգի, բ. Ա ր ա տ տ ա ն Շ ո ւ մ ե ր ի հետ կամ վերջինիս կենտրոն 
Ուրուկի ( = էրեքի) հետ կ ա պ վ ա ծ է ե ղ ե լ գ ե տ ա յ ի ն ն ա ն ա ս լ ա ր հ ո վ , որը, ինչ-
պես նշվեց, կոչվել է «Ուրուկի գետ»։ Ըստ Մ. Գավուքճյանի այդ դետը Տիգ-
րիսն է, ըստ Ա. Մովսիս յանի՝ Ե՚փրատլւ28: գ. Ա ր ա տ տ ս ւ - Շ ո ւ մ ե ր գ ե տ ա յ ի ն 
ուղին եղել է մ ի ա կ ո ղ մ ա ՛ ն ի , բեռներ են տեղափոխվել միայն Արատտա յեց 
դեպի Շումերы։ գ. Շ ո ւ մ ե ր ի ց դ ե պ ի Ս , ո ա ա ւ ո ա (բնական է՝ նաև հակառակր) 
ոուաթյան են ունեցել ն ա Լ . ց ա մ ա ք ա յ ի ն ե ր կ ո ւ հ ա ն ա ս յ ս ւ ր հ ն ե ր , որոնցից 
մ ե կ բ ա ն ( | ե | է Խ ա ռ ո ւ մ լ ե ռ ա ն մ ո տ ո վ 2 5 , ե. Խ ա ռ ո ւ մ ( = ձ ս Ր Ո լ մ ) լեռը գտնը-
վել է Շումերի և Արատտա յի միջև, սակայն Շումերից բավականաչափ հյու-
սիս՝ Արատտա յին սահմանակից, Կենտրոնական Միջագետքի և Հայկական 

է» մ՝. Գավոլք&յան, ձսւյ ժողովրդի էագոսէր, Մոնթրեալ, 1982, Էշ 29, ծան. 6։ 

20 Ա. Մ ո վ и ի и յ ա ն, նշվ. աշխ., էշ 11, 15։ 

21 նույն տեղում, էշ 15։ 
22 Ա. Մ ո վ и ի и յան, նշվ. աշխ., էշ 111 

2» Մ. Գ ա վ ո լ ք է յ ա ն , Արմեն իա, Սոլբաբտոլ և Սումեր, Էշ 80—82, Ա. Ս՝ ո վս ի и յ ան, 

նշվ. աշխ., Էշ 10—11։ 

Ы Մ. Գ ա վ ո լ ք ճ յ ա ն , նշվ. աշխ., Էշ 81, Ա. Մովսիսյան, նշվ. աշխ., Էշ 13։ 

25 Մ, Գ ա վ ո ւ ք ճ յ ա ն , նշվ. աշխ., Էշ 80—81։ Ա. Մովսիսյա՛ն, նշվ. աշխ., Էք 

13—15։ 
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լեռնաշխարհի միջև28 զ. Արատտա յից գետային ճանապարհով Շումեր են 
տեղափոխվել շինաքարեր, այլ շինանյութ, մետաղներ, թանկարժեք քարեր։ 
Հիշված են հատկապես ոսկի, արծաթ, բրոնզ, կապար, լաշվարդ (լազոլ-
բիթ) և այլն. Իսկ Շումերից Արատտա հիմնականում բերվել է ցորեն37։ 
է. Արաւոտաւից Շումեր հոսող գետում, ըստ դյուցազնավեպի, ապրեյ է գե -
տ ի ա ն ս ո վ ո ր ձ ո ւ կ : Մ. Գավոլքճյանը այդ անսովոր ձկնատեսակը հատուկ է 
համարում Տիգրիս գետին և հաստատում այդպիսիների գոյությունը Տիգրի-
սում՝ նույնիսկ երկրորդ աշխարհամարտից առաջեւ ը, Ա ր ա տ տ ա ն հ ա մ ա ր -
վ ո ւ մ է ջ ր հ ե ղ ե ղ ի ց փ ր կ վ ա ծ ն ե ր ի հ ա ն գ ր վ ա ն ® » : Այստեղ ակնհայտ կապ է նկատ-
վում (ուղղակի, թե անուղղակի՝ միևնույնն է) մի կողմից՝ դյուցազնավեպի 
շումերական և աքքադական տարբերակների, մյուս կողմից՝ Կորճայքի Արա-
րադա երկրի մասին Անանունի (Սեբ. գլ, Ա) ՝և Մովսէս ԽորենացՈլ (Ա, գլ. 
8, Ժ) տեղեկոռթյունների միջև։ թ. Ա ր ա տ տ ա ն « ս ո ւ ր բ օ ր ե ն ք ն ե ր ի ե ր կ ի ր » , 
« ա ն մ ա հ ն ե ր ի ե ր կ ի ր » * ® : «Սուրբ օրենքների երկիր» անվանումը կա նա՛և Մով-
սես Խորենացու մոտ, երբ խոսում է Արարադա երկրռւմ (նկատի ունի Կոր-
ճայք նահանգի Արարագը) Ս եմ ֊Զրուանի ինչ-որ ժամանակ հաստատվելու 
մասին։ ժ. Արատտան կամ նրան մերձա՛կա լեռները կոչվում են «մայրիների 
լեռներ»31։ Հայաստանի առանձին լեռները, այղ թվում Կորդվաց (այժմ 
Հաքյարի), այս համակարգում է/ Արարադ-Ջուդի-դաղը մայրիների ան՛տառ-
ներով հարուստ են եղել։ ժա. Ա ր ՚ ա տ տ ա յ ի ի շ խ ո ղ ն ե ր ը մ ո տ ա գ գ ս ւ կ ց ա կ ա ն 
փոխադարձ կւսպ են ու!ձեցեյ Շումերի իշխողների հետ: 

Ավմ՚պի սի էփոիՀհարաբերոլթ յոլններր չեն բացաէռվոլմ նաև ՛Արարադա 
երկրի և Շումերի միշև՝ ըստ ԽորենացՈլ տեղեկությունների։ ժբ. Դյուցազ-
նավեպի աքքադական տարբերակում («՛հիլգամևշր ՛և անմահ՛ների երկիրը» վի-
պերգում) հիշված է Ն ի ց ի ր ( Ն ի ս ի ր ) լեռը՝ որպես ջր՛հեղեղից փրկվածների 
հանգրվան, որպես անմահություն ստացածների հավաքատեղիՏ2ւ Եվ քանի 
որ, ըստ նույն վիպերգի, «անմահների երկիրը» ( = շրհեղեղից փրկվածների) 
Արատտան է, ուրեմն՝ Նիցիր (Նիսիր) լեռը գտնվել է Արատ տայում։ Վերհի-
շենք նորից, որ ջրհեղեղից փրկվածների լեռ է համարվել նաև Կորճայք նա-
հանգի Ներքին Կորդրիք գավառի Ար արա դ-Նի բոլր-Հ ոլդի֊դա ղը ։ Կարճ ասած՝ 
մի փաստ ևս հօգուտ Արա րա դ-՚Ար ա ա տ ա նույնության։ Ավելին, Ն ի ց ի ր ( Ն ի -
ս ի ր ) լեռնանունը՝ իր դերով ու տեղով հուշում է նաև մե՛կ այլ իրողություն ։ 
Ինչպես տեսանք, Սալմանասար Ա-ն «ուրուա տրին երի» )։վաճոլմը նկարագրե-
լուց անմիջապես հետո, բոլորովին անսպասելի, որպես նախորդ շարադ-
րանքի ամփոփում, դրում է. «1Այդ ժամանակ ես ողջ Ս ո ւ ց ր ս ւ ( Ս ՚ ո ւ ս ր ո ւ ) եր-
կիրը խոնարհեցրի տիրոջս...»։ Այսպիսով Սալմանասարը Մոլցրա (Մոլսրու) 
է անվանել «ուրոլատրիների երկիրը» և ոչ, ասենք, Եգիպտոսը (Մսըր) կամ 
Մուսասիր-Մոլցածիրը։ Ըստ այդմ, կարծում ենք, ոչ միայն տեղ ու դերով, 
այլև անվան ական կապ կա Նիցիր (Նիսիր) լեռան և Մոլցրա (Մ ոլսրու) երկ֊ 
րի միջև՝ Ն ի ց ի ր լեռնանունը, պարզապես, Ա ո լ ց Ր ս ւ ձևով տրվել է միևնույն 
լեռներկրին (նմանաձայնության օրենք)։ ժգ. Վերջապես, ավելորդ չհամա֊ 
րենք վերհիշել, որ «ուրոլատրիների» 8 երկրամասերից 6-ր, ըստ գիտա-
կան տեղագրումների, զետեղվում են Կադմեա տուն կամ Կորճայք նահանգի 
Արարադ լեռան շրջա՛կայքում, այսինքն՝ նույնանուն երկրի տարածքում։ 

Արդ, վերոնշյալ բոլոր փաստերը կասկած չեն թողնում, որ Արարադը, 
Արատտան, «ուրոլատրիների երկիրը» Հայկական լեռնաշխարհի միևնույն 
տարածքին տրված համարյա նույնական անվանումներ են և, բնականաբար, 
պետք է տեղա դրվեն երեքին վերաբերող համահավաք բոլոր տեղեկոլթյոլն-

28 Մ. Գա վ ո լ ք ճ յ ա ն , նշվ. աշխ., էշ 81, Ա. Մովս ի и յան, նշվ. աշխ., էշ 14—15։ 

27 Մ. Գ ա վ ո լ ք ճ յ ա ն , նշվ. աշխ., էշ 80, Ա. Մ ո վ и էւ и յ ան, նշվ. աշխ., էշ 11—21։ 

28 Մ. Գավոլքճյան, նշվ. աշխ., էշ 82։ 

28 Ա. Մ ովս ի и յան, նշվ. աշխ., էշ 24 —28։ . 

ՏՕ նույն տեղում, էշ 15—18, 24 — 28։ """ Ч ! ՝ ' ֊ . 

31 Նույն տեղում, էշ 10, 17—18։ ՝ г ™ к ~ ՚ 

32 Նույն տեղում, էշ 24—28։ ^ ^ ք • £'"՝ 
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ներով, որ պետք ք խստագույնս նկատի առնվի տեղագրող ամեն ինչ։ Իսկ 
այդ համահավաքը, ինչպես տեսանք, հստակ ցույց է տալիս, որ Արարադ. 
Արատտա- «гուրուատրիների երկիրը» գտնվեք է Վանա յճիդ ուղիղ դեպի հա-
րավ, Արևե/յան Տիգրիսի կամ Ջերմ դետի և ՛Արևելյան հաքուրի մ իջա դետ-
քում, Կադմեա սալն կամ կորճայք նահանգի Արարադ Էեռան շրջակայքում, 
անմիջապես սահմանակից Ասա րես տանին, որ այդ երկիրր ք>։ո,մմե ( Տ ո ւ մ ֊ 
մե)-Տմորիք գավառն է, ավելի ո,շ՝ ներքին Կորդրիքը՝ իր նշանավոր բերդ 
ամրոցներով, որ Աալմանասար Ա-ի ժամանակ այն ունեցեք է ընդամենը 8 
երկրամաս՝ 51 բնակավայրերով և մեկ բերդաքաղաք՝ Արինո։ անունով, որ 
այստեղից է սկսվեք Տի դրի սի ճանապարհը դեպի Միջագետք (Արևմտյան և 
Արևելյան Տիգրիսն եր ի խառնումից) և այստեղով է անցել Միջադետք-Հայաս-
տան ցամաքային ա մ ևնահ ո,լակլա լ ճանապարհբ (օրինակ, այս ճանապար-
հով է վերադարձել Հայկ նահապետբ, այստեղով է արշավեք նեբրովթ-Բելը, 
իսկ հետագայում՝ Նինոսր, Շամիրամը, Սաքմանասար Ա-ը, Рիդրսթպալասար 
Ա-ը և ուրիշներ, այդ կ Դարեհ Ա-ի «արքայական պողոտա»֊ի մի հատվածը, 
այս ճանապարհով է հունական 10000-ոց զորքր նահանջեք Հայաստան և 
այքն)։ Ահա այս է Արարսււ)-Արատտա-«ուրու.ատրինԼրի երկիրր», մեր կար-
ծ ի ք ո վ , IIIГШՐ1ՈՈI կ ո չ վ ա ծ պ ե տ ո ւ թ յ ա ն ր ն օ ր ր ա ն բ , պետություն, որր հետագա 
դարերում այդ փոքրիկ երկրից ծ՚սվաւվեց և րնդարձակ տարածքներ ընդ-
գրկեց։ Ավելին՝ ա ղ ա ն ձ ի ն զ ա ր ե ր ո ւ մ Ա ր ՚ ա ր ՚ ա դ - Ա ր ա տ տ ա - Ո ս ՚ ո լ ւ ա ո ր ի ( * ) - Ո ւ -
ՐԱւՐտՈւ ր ն օ Ր Ր ՚ ա ն ր նվաճվել է Ասորեստանի կողմից և «Ոլրարտոլ» կոչված 
պետության մաս չի կագ մեր Սա ես թյուրիմացությունների պատճառ է, սա-
կայն այլ հարց է և այլ քննության կարոտ։ Այնպես որ, Հայկական քեռնաշ-
խարհի մեկ ուրիշ տարածքում « Ո ւրա ր տոլ»-ի բնօրրան փնտրեքր, այդ թվում 
նաև՝ Վան քաղաքի շրջակայքում կամ էք Արաքսի հովտում՝ Այրարատ-Արա-
րատո/մ, մեր կարծիքով, դատապարտվում է անհաջողության։ Պարզապես, 
ինչպես տեսանք, փաստերը չեն նպաստում։ 

Մի հարց ևս։ Քննվող հոդվածի վերջում (էջ 101—102), երևի իր տեսա-
կետը հիմնավորելու նպատակով, Մ. Կատվալյանը ապավինեք է Արամ-Արա-
մե անհիմն նույնացմանը և հանգել նույնքան անհիմն եզրակացությունների։ 
Ամենաքննադատելին այն է, որ նա ևս անտեսեք է ժամանակի գործոնը և 
նկատի չի ունեցել, որ Խորենացոլ հիշած Արամբ շուրջ 1200 տարի վաղ է 
իշխել ( մ . թ. ա. 2036—1978), քան «ուրարտացի» Արամեն ( մ . թ. ա. 860 — 
845), որ Արամի գործերն Արամեին վերագրելը կոպտագոլքն սխալ է։ Բացի 
այս, որևէ վերաբերմունք չի ցուցաբերված այդ մասին հրատարակած մեր 
հոդվածի նկատմամբ՛**։ եթե գնանք նմանատիպ անտեսումների կամ ան-
տեղյակության ուղիով, գիտությունը կդառնա զուտ կամայականությունների 
մրցասպարեզ, որով կվտանգվի հենց ինքը՝ գիտությունը, 

П Р А Р О Д И Н А « У Р А Р Т У » 

Л . П . Ш А Г И Н Я Н 

Р е з ю м е 

Н а и м е н о в а н и е «Урарту . » это а с с и р и й с к о е н а з в а н и е с т р а н ы Арарад, 
•которая в х о д и л а в с о с т а в губернии К о р ч а й к ( Կ ո ր - ճ ա ւ ք ) или Д о м 
К а д м е а (ԿաԴմեա{ Տ ո ւ ն ) Б о л ь ш о г о Айка (Մեծ Լալ^ի), П р а р о -
диной « У р а р т у » я в л я е т с я именно с т р а н а А р а р а д , у п о м я н у т а я в дрсв-
н е ш у м е р о к о м эпосе к а к с т р а н а Аратта, в а ссирийских к л н н о п и с я х — 

/ к а к с т р а н а Тумме (Թտմմե), в а р м я н с к и х и с т о ч н и к а х — Т м о р и к 
^Տմորիք) ИЛИ Нижний Кордрик (նևրբին Կորդրիք). 

Т а к что и с к а т ь п р а р о д и н у А р а р а д - У р а р т у на иной территории Ар-
м е н и и — э т о б е с с м ы с л е н н о е з а н я т и е , п р о т и в о р е ч а щ е е ф а к т а м . 

83 Արա,i. Արամե ն ո ւ յն ա ց մ սէն ՀԱ1Հ'ը!։ 2Ո1['2 (Մանկավարժ, 1990, .V՝ 11, Էշ 19—35, 1991, 

,V 5, վ 29)։ 
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